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COSAS QUE ME OCURREN

cababa de “bajar” de Afiisok, donde habia pasado
algo mds de 16 dias participando en la campana electoral
para las presidenciales de 2016 a favor del candidato del
PDGE en las mismas y me encontraba en Bata, en la
casa que tengo en el barrio Nkolombong “mba nguema”,
cuando recib{ una llamada telefénica de uno de mis in-
condicionales, amigo de toda la vida, al que llamo “Dje-
ba — Djeba” (los que nos conocen saben perfectamente

de quién hablo).

Cuando respondi a la llamada, primero “tropezaron” mis
oidos con una carcajada torrencial procedente del otro
lado de las ondas (que no cable,porque ya saben uste-
des que los teléfonos méviles no usan cables sino ondas).
Djeba —Djeba estuvo como dos minutos “carcajeando”
desesperadamente, como tiene por costumbre cuando se
burla de alguien o de algo. Después de los interminables
120 segundos, y en su lenguaje entrecortado por la risa
me conto:

- “Estoy en el bar de “Mahd”, aqui en la ciudad de Nie-
fang, descansando del ajetreo de la campana y tomando
con los compafieros alguna copita. En eso han entrado
dos jovencitos que, dirigiéndose a la barra, le pidieron
a la camarera que les sirviera dos “nze nfumu” - se rié
mds fuerte, antes de continuar - Primero no le presté
mucha atencién pensando que era una bromita, o que
fuera aquello de creer haber escuchado algo que, en rea-
lidad, no se ha dicho. Cuando la chica repitié lo de “nze
nfumu”, diciendo lo que costaba uno y sacando dos latas
de cerveza “San Miguel” extra largo y de color blanco
de la nevera, no pude contenerme y les increpé pregun-
tdndoles de qué iba aquello de utilizar el nombre de una
persona para pedir una cerveza o cualquier bebida. Tanto
la camarera como los propios jévenes me hicieron saber
que se sentfan sorprendidos de que siendo él mi amigo

Alguien dijo,
alguien interpreto

Por: AGUSTIN NZE NFUMU

Presidente del Consejo de Administracion de La GACETA DE GUINEA ECUATORIAL
Senador y Portavoz Senado,

Presidente de la Academia Ecuatoguineana de la Lengua Espafiola (AEGLE)

no supiera que no solo en Niefang sino en todo el Pais,
ese era el nombre que el pueblo le habfa puesto a esa
nueva lata de la cerveza San Miguel, pues, a diferencia de
las ya familiares, que son doradas mds o menos, en sus

. « ~» « » ’
versiones “pequefia’ a la que llaman “E.T.” y la mds larga,
conocida por “Coaster” a esta, por su cuerpo revestido de
una pintura blanca, se le puso lo de “nze nfumu”.

No supe si enfadarme o romper a reir a carcajada limpia
y suelta, pero tomé la determinacidn, y eso fue instan-
tdneo, de “cogerlo por el lado menos dafiino”, para asi
“digerirlo” sin riesgo de empacho. Es decir, reconocerle
<« 2l <«
y respetar al pueblo su derecho a “cebarse” en sus “per-
sonajes publicos” y, en cierto modo “vengarse” de ellos,
de la manera mds sutil posible, despachdndose a su gusto
., « 10 .»

y poniéndoles nombres, apodos y “alias” que les hagan
sentirse a su manera “mds fuertes” que ellos.

Cuando supe después que lo de mi nuevo “tocayo” eraya
de dominio y trato generalizado en todo lo ancho y largo
de nuestra querida y coqueta Guinea Ecuatorial, decidj,
pues, no decepcionar al pueblo, a esta sociedad sencilla,
cuyas intenciones seguramente eran tnicamente el deseo
de convencerse de que pueden tener a su merced, po-
nerle “nombrecitos” “beberse” y comentar sobre una de
esas personas a las que creen distantes, inasequibles. Una
manera de hacerle sentirse “duefio de la identidad” de ese
al que cree no poder tener acceso ficil.

Debo, mientras, explicar a los que no lo entienden que
lo de “nze nfumu”, intuyo que se debe al hecho de que
el nuevo disefio de las latas de esa marca de cerveza, y
por razén de publicidad y “marketing”, los distribuidores
han querido que sea de color blanco—marfil, para resaltar
mejor las letras un tanto rojizas y verdes que reflejan el
nombre comercial de la misma y otras pequefas letras de
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varios colores, descriptivas de todos los demds detalles.

Yo, por mis apellidos fang, soy Nze (leopardo) y Nfumu,
de “Nfum”-blanco, que se convierte en Nfumu cuando
hace referencia a un ser humano. Soy muchas veces tra-
tado de “Nfum—Nze (Leopardo blanco)” por mis amigos
y familiares, a veces también por aquellos que no son ni
tan amigos ni tan familia.

En la sociedad de nuestro pafs, es verdad que hay bastan-
tes personas que me conocen, no solo por el hecho de los
cargos y puestos ostentados en la administracién politica
sino también por mi cercania, mi particular empatfa con
el alumno, el obrero con quien se cruza uno todos los
dias en la calle, camino de su trabajo, haya hecho po-
sible que ese hombre sencillo, esa “persona de todos los
dfas” en un gesto para acercarse mds a “este al que solo
se le ve en la televisién” y no con ninguna otra intencién
o pensamiento torcidos, tuviera la ingeniosa manera de
acercarse a mi.

Encuentro incluso algo de carifio en ese gesto de sobera-
nfa del pueblo, que ha querido demostrar con ello que
nosotros los politicos, los que tenemos un nombre en la
sociedad porque el pueblo lo quiere y decide, somos un
poco sus instrumentos de ejercicios del “Yo te veo y te
concibo como a mi me conviene”. El pueblo adopta a un
politico cuando le vota, cuando, por su consentimiento,
este accede a un puesto y a una responsabilidad. Es 16gi-
co que, en su arranque de orgullo y de reivindicacién de
este poder que libre y honradamente, cede con su voro,
quiera ¢l sentirse también en la libertad de designar y
manejar los nombres de esos politicos a la manera que le
hagan sentirse un poco mds “duefio” de ellos, en su plan
de “es la manera de sentirme en cierto modo, alguien que
puede llamar como “mejor le parezca” a esta persona que
por mi y para mf actta y trabaja.

En todas las sociedades siempre se han puesto apodos,
motes, etc., la mayor parte de ellos carifiosos, que de nin-
guna manera traducen aversién, desprecio u odio sino
todo lo contrario. Desde luego, no excluye eso que pueda
haber nombres puestos a personas para recordar el recha-
zo que sus figuras suscitan en la sociedad,

Por eso, a todos los que de mi homénimo “nze nfumu”
con la blanca lata de San Miguel puedan querer encon-
trar afrenta, ofensa o insulto, yo les contesto que lo tor-
cido estard tinicamente en sus mentes, lo mezquino solo

germinard en sus elucubraciones y el veneno solo estard
en la cavernicola tergiversacién que algunas mentes sue-
len querer hacer de lo mas anodino, de lo que, incluso,
solo obedece a un deseo de acercar personas a las per-
sonas, a hacer asequibles a algunas personas a las que se
creen lejanas.

Me divirtié mucho la siguiente reflexién que se atribu-
ye al presidente Mugabe (no sé si la pronuncié o no)
sobre el racismo. Una secuencia muy divertida que le
lleva a partir de lo que mentes torcidas acufian como
credo para desembocar en el desprecio mds profundo
que siente por los que asf piensan. Léanlo y reflexionen;
porque no tiene desperdicio y, sobre todo, porque me
llegé de personas muy entrafiables, mis antiguos com-
paferos del Centro Laboral la Salle, participantes del
foro “Lasalianos” que tenemos en whatsapp.( va por ti,
mayor “Jum1”)

Se dice que Mugabe dijo: “El racismo nunca acabard
mientras los coches blancos usen neumdticos negros. El
racismo nunca acabard mientras la gente sigue usando
el negro para simbolizar lo malo y el blanco para la paz.
El racismo nunca acabard mientras la gente sigue usando
prendas blancas para las bodas y negras para los funera-
les. El racismo nunca acabard mientras que aquellos que
se niegan a pagar los impuestos son catalogados en listas
negras y no blancas, incluso jugando al billar, no ganas
hasta que no metas la bola negra y curiosamente la bola
blanca se queda sobre la mesa”. Pero la leccién de or-
gullo y dignidad la da supuestamente Mugabe cuando
concluye: “Pero no me importa siempre y cuando siga
utilizando papel higiénico blanco para limpiar mi negro

« »

¢”, estoy bien”.

Asi que las més grandes lecciones se aprenden de las
mds sencillas reflexiones: Nze Nfumu persona, “nze
nfumu” lata de cerveza... cuestién de simple matiz.
Nada que ver ni con la realidad ni con el desprecio y
el insulto....Solo con la sociedad que puede permitirse
esas libertades y gracias, porque en la sociedad todos so-
mos humanos, simplemente humanos.... \Nada menos
que humanos!

Humanos que viven en paz y concordia, dentro de los
normales altibajos que impone el hacer camino cada dfa.

AUSTH W22 WFUMU
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A SU EXCELENCIA

OBIANG NGUEMA MBASOGO,

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
PALACIO AFRICA-MALABO

Excelencia,

El septuagésimo cuarto aniversario de su natalicio coincide este afio con el otro feliz aconteci-
miento para la Guinea Ecuatorial, que es la renovacién de la confianza del pueblo en su persona
al reelegirle de nuevo como Presidente de la Repuiblica, confidndole asi la gestién de sus destinos
por otros siete afios, invistiéndole de la noble, pero no baladf tarea de continuar con el desarrollo
emprendido y la consolidacién del delicado edificio de la democracia, la paz y la solidaridad entre
todos los hijos de nuestra Patria.

Por esa razén, y aprovechando la agradable coincidencia del vigésimo aniversario de la
creacién e incorporacién a la sociedad guineo ecuatoriana de LA GACETA DE GUINEA ECUA-
TORIAL, la revista que , sin prisa ni pausa, ha venido acompafiando en todo ese tiempo el acon-
tecer social, politico, econémico y otros de nuestra Nacién, en su nueva trasvefa hacia el progreso
y el desarrollo, impulsada y capitaneada por Vuestra Excelencia y que, hay que reconocerlo, con
sus desperfectos, propios de toda obras humana, ha sabido granjearse el respeto y admiracién del
continente africano en general y de la parte de la sociedad internacional que prima lo objetivo
sobre el enfermizo y ciego subjetivismo, para hacerle llegar, deseo, pues, en nombre de todos los
periodistas, sus directores y demds personal de nuestra publicacién mensual y en el mio propio,
unir nuestras voces a la de todos nuestros conciudadanos y demds personas de bien del mundo,
para desearle, con toda la sinceridad que nos dicta la conciencia, felicidad, salud, larga vida y, sobre
todo, toda la energfa y coraje " para seguir afrontando los retos y desafios que le plantea un nuevo
afio que recorret, para as{ afrontar con la determinacién que le caracteriza el septenio que se abre
a su tarea presidencial con la misma confianza y saber hacer de siempre, mejorando lo mejorable y
construyendo el futuro de este Pafs al que tanto ha dado y al que tanto sigue usted queriendo dar
lo mejor de sus fuerzas y capacidad.

Como lo he sefialado mds arriba, dada las numerosas felicitaciones que la han sido diri-
gidas a Su Excelencia en estas fechas, LA GACETA DE GUINEA ECUATORIAL solo quiere
renovarle a, y a través suyo, al pueblo de Guinea Ecuatorial su determinacion de seguir caminando
a su lado, de seguir haciendo ese camino dificil, pero encomiable, de construir desde la confianza,
edificar desde la solidez de principios y avanzar desde la confianza de llegar a puerto seguir, en esta
Guinea Ecuatorial que no deja de mejorar cada dia, superando obstdculos y retomando siempre el
camino que sabe que le lleva hacia el encuentro con sus aspiraciones de progreso, paz y concordia.

FELIZ 74° ANIVERSARIO SENOR PRESIDENTE, EN
COMPANIA DE SU AUGUSTA FAMILIA

Malabo, Junio de 2016
Agustin Nze Nfumu
Presidente y Gerente General de LA GACETA DE GUINEA ECUATORIAL
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MENSAJE DE FELICITACION CCEI BANK

La Direccién General del CCEI BANK G.E. y todo el personal de esta entidad
bancaria felicitan al Presidente de la Republica, Jefe de Estado y del Gobierno y
Presidente Fundador del Partido Democrdtico de Guinea Ecuatorial, S.E. Obiang
Nguema Mbasogo, con ocasién del 5 de junio de 2016, 74° aniversario de su
natalicio, para que siga cumpliendo muchos afios mds al frente de los destinos
histéricos de nuestro pais, en compania de su distinguida familia.

Malabo I1 Bata Ebibeyin Mongomo Evinayong

Apdo. 428. Swiftcode: CCEIGQGQ Calle Patricio Lumumba Apto. 157 | Barrio Eson, calle Mongomo Calle Mongomo Il Calle casco/ servicio

Tel: +24033309 2203/ Tel: +24033308 2505 Tel: +240333 072196 Tel: +24033307 2196 Email: s.evinayong@cceibankge.com
+2403330929 10 Fax: +24033308 2097 +240 33307 2198 +240 33307 2198

Fax: +2403330933 11 Email: s.bata@cceibankge.com Fax: +240333 07 2197 Fax: +240333 07 2197

Email: s.independencia@cceibankge.com Email: s.ebibeyin@cceibankge.com | Email: s.mongomo@cceibankge.com

s.callebata@cceibankge.com

s.malabo@cceibankge.com
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NOTICIAS

Ceremonia de Investidura
del Presidente de la Republica

 Malabo, 20 de Mayo de 2016
i e

N y

Ceremonia de Investidura
1| Presidente de la Replblica

Malabo, 20 de Mayo de 2016

Ceremonia ©
"‘I del Presidente

:
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NOTICIAS

Ve la luz un nuevo texto
sobre politica

Se presento el dia uno de
junio en el Centro Cultural
Ecuatoguineano el libro
Politica para politdlogos, de
Felipe Beno, que resumio asi
lo que para él es una obra
literaria: “Un libro es como
una casa, es tan importante
como ella, es un hogar que
va en generaciones y puede
transmitir conocimientos a
varias personas”.

POR: MIGUEL JESUS NGUEMA
MALABO - El acto de la presentacién del

libro de Felipe Beno, que tiene como ti-
tulo Politica para politélogos, tuvo lugar
en el Centro Cultural Ecuatoguineano
(CCEQG) el pasado 1 de junio, sobre las
17:00. Las palabras introductorias del acto
fueron pronunciadas por el profesor Dios-
dado Mba Nkoni, el cual hizo alusién a

uno de los pdrrafos del mismo libro, ase-

gurando: “ el vinculo existente entre la po-

b FELIPE hgay

litica y la administracién compele al autor
de esta obra a abrir otra linea de interés,
pues nos ofrece también aspectos bdsicos
en materia de gestién publica con térmi-
nos como gobernanza, sector publico,
elites politicas, meritocracia, tecnocracia,
burocracia, etc., y que ser politSlogo no
tiene nada que ver con la politica”.

Felipe Beno, profesor de ciencias politicas
en la Universidad Nacional de Guinea
Ecuatorial y, al mismo tiempo, autor del
libro, tom¢ la palabra y a lo largo de su
breve intervencién resumié que: “un libro
€s como una casa, €s tan importante como
ella, la cual es un hogar que va en gene-
raciones, mientras puede un libro estar en
millones de manos, en una semana puede
llegar a Estados Unidos y es esta una de
las magias que tienen los libros, de trans-
mitir el conocimiento a varias personas”.
Durante la presentacién estuvieron en la
sala algunos de sus estudiantes, a los cuales
advirtié de que para ellos este libro deberifa
ser como una biblia, “deben tenerlo deba-

wPrecio de Venra al Pablicos

k_

jo de la almohada, de tal suerte que cuan-
do uno se levanta de la cama lo coge y vaa
clase asegurdndose de que ya lo ha leido”.
En referencia a aquellos que dicen pasar”
de la politica, afirmé que “todos somos
politicos, la politica se empieza desde la
pareja, esta técnica se practica en el con-
greso, en la calle cuando paras un taxi,
saber discernir entre un coche con aire y
el que no, cuando negocias con un ami-
go acerca de una determinada situacién,
es decir, que todo en la vida es politica’,
conclufa.

Beno, en respuesta a algunas de las pre-
guntas que le fueron hechas por algunos
de los asistentes al acto, aseveré que la
carencia de manuales sutiles escritos por
ecuatoguineanos en las estanterfas de al-
gunas de las bibliotecas del pafs fue la
principal causa por la que pensé en una
obra de tal magnitud es su primera obra,
se considera, por tanto, un novato en el
mundo de la escritura, aunque promete
muchisimos proyectos més e
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NOTICIAS

De una Administracion Publica
obsoleta a una moderna e informatizada

El Primer ministro inaugura
en Sipopo el proyecto

de Informatizacion de la
Administracion Publica de
Guinea Ecuatorial.

POR: SIMEON SOPALE B.

El palacio internacional de conferencias
de Sipopo fue el escenario principal de la
ceremonia del relanzamiento del proyecto
de Informatizacién de la Administracién
Publica de Guinea Ecuatorial, el 3 de ju-
nio, por el Primer ministro del Gobierno,
Encargado de la Coordinacién Adminis-
trativa, Vicente Ehate Tomi, en repre-
sentacién del Presidente de la Republica,
Obiang Nguema Mbasogo.

En presencia de altos cargos del gobier-
no ecuatoguineano, cuerpo diplomdtico
y distinguidas personalidades del mundo
de la cultura, el Primer ministro del Go-
bierno recordé que, “las tecnologfas de la

informacién y comunicacién constituyen
en el siglo XXI el ¢je central del desarrollo
econémico y social en el mundo”. Estas
tecnologfas son el punto de partida de
una nueva forma de organizacién y de go-
bernacién, que redefine la formacién en
la que los gobiernos se relacionan con los
agentes sociales, incidiendo positivamente
en el desarrollo de los sistemas econémico
y social, teniendo en cuenta que la econo-
mia moderna depende cada vez mds del
conocimiento”, recalcé.

Describié las tecnologfas de la informa-
cién como un fenémeno mundial que
representa una oportunidad para superar
los niveles de subdesarrollo, “pero implica
también un riesgo si no cuenta con el apo-
yo politico y si no se promueve su acceso a
todos los niveles sociales”, matizd.

“El proyecto de informatizacién de la
Administracién Publica, impulsado por
el Gobierno de la Nacidn, afianzado en

la utilizacién de modernas y avanzadas
tecnologfas, subrayé Ehate Tomi, conso-
lida el buen gobierno existente en la Re-
publica de Guinea Ecuatorial, basado en
principios de eficiencia, transparencia,
rendicién de cuentas, participacién de la
sociedad civil y el Estado de Derecho, uti-
lizando los recursos disponibles a favor del
desarrollo econémico y social”.

El Gobierno de la Nacién ha desarrollado
planes de formacién en diferentes estruc-
turas, como son la formacién de Técnicos,
para dar soporte y garantia de continuidad
al proyecto, la formacién de formadores,
para asegurar la transferencia de cono-
cimiento y la formacién de funcionarios
para la adecuada y correcta utilizacién de
las herramientas tecnoldgicas que se han
puesto a disposicién de la Administracién.
El Primer ministro terminé invitando
a los miembros del Gobierno y a todos
los funcionarios, en general, a utilizar de
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manera oficial y a partir de estos momen-
tos, las herramientas de servicios que pro-
porciona el proyecto de informatizacién
de la Administracién Publica de Guinea
Ecuatorial, con el fin de sacarle provecho
y ofrecer un mejor servicio a los adminis-
trados.

Las palabras del Primer ministro del Go-
bierno, fueron secundadas por los minis-
tro de Transportes, Tecnologfa, Correos
y Telecomunicaciones, Celestino Bakale
Obiang, y el de Pesca y Medio Ambiente,
Estanislao Don Malavo.

El director técnico del proyecto dio una
amplia explicacién del trabajo que se ha-
bia desarrollado y los logros alcanzados, y
también tomaron la palabra los represen-
tantes de las diferentes empresas que se
encuentran involucradas en el proyecto.
El gobierno de la Repuiblica de Guinea
Ecuatorial, consciente de los importan-
tes avances y logros de la tecnologia en el
campo de la informatizacién, decidié en
este sentido, ofrecer una formacién de
calidad a los funcionarios de la adminis-
tracién publica de nuestro pais. Para ello
creé el Centro Nacional para la Infor-
matizacién de la Administracién Publica
(CNIAPGE), mediante el Decreto nu-
mero 55/2013 del 25 de marzo del pasado

afo 2013, con la sociedad caboverdiana

NOSI, previa aprobacién de la Junta Di-
rectiva de CNIAPGE.

En febrero de 2015 se selecciond a 52
técnicos con la intencién de que consti-
tuyeran el equipo técnico del Centro de
Informatizacién, tras su formacién espe-
cifica en las distintas areas de actuacién de
la entidad.

La formacién se organizé en dos grupos
y la adquisicién de conocimientos se de-
sarrolla en Praia, capital de Cabo Verde,
en periodos de cuatro meses consecutivos.
NOSI es el 6rgano que gestiona la imple-
mentacién del Gobierno Electrénico en
Cabo Verde, siendo este pais uno de los
que mejor implantacién estdn realizando
en el continente africano.

La duracién del contrato fue de dos afios y
expird el pasado mes de agosto de 2015. Su
objetivo era la consultorfa y la prestacién
de servicios para el desarrollo e implemen-
tacién del sistema integrado del gobierno
electrénico en Guinea Ecuatorial.

El grado de capacitacién de estos técnicos,
que se encuentran ya de regreso en nues-
tro pais, es bueno y cubre las expectativas
programadas en el proyecto, confirma el
consultor.

El proyecto se ha desarrollado en los si-

guientes aspectos: formacién, despliegue
de infraestructuras, suministro e instala-
cién de equipos, provisién de servicios y
propuestas legislativas.

El 16 de marzo de 2015 y, tras un pro-
ceso de licitacién publica, el Gobierno
procedié a la firma de contratos con va-
rias empresas en los sectores de educacién,
comercio, sanidad, trabajo, justicia, trans-
porte, con un importante porcentaje de
pago de los costes acordados por los ser-
vicios a realizar.

Los servicios de informatizacién estdn ins-
talados en diferentes departamentos como
son: la Presidencia del Gobierno, los mi-
nisterios de Transportes, Pesca, Asuntos
Sociales, Justicia, Interior, Trabajo y Se-
guridad Social. La segunda fase incluird
Asuntos Fxteriores, Obras Publicas e In-
fraestructura, Minas, Industria y Energfa
y Agricultura y Bosques.

También se incorporard la Jefatura de
Estado a la red privada del Gobierno, asf
como las delegaciones de Bata y las Cdma-
ras de representantes del Pueblo.
Actualmente el Centro de Informati-
zacién de la Administracién Publica de
Guinea Ecuatorial (CENIAPGE) cuenta
con un total de 1549 funcionarios for-
madose

La Gaceta de G. E.
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HOLDING

GUINEA ECUATORIAL

Sociedad de Inversiones
vy Parficipacion del Estado

COMUNICADO

Se ha mantenido, hoy 24 de mayo 2016, una reunion en la Sede de las oficinas
de Holding Guinea Ecuatorial 2020, sobre la presentacion del nuevo sistema de gestion
de peajes y aparcamientos en el &mbito nacional.

El Gobierno de la Republica de Guinea Ecuatorial, dentro del marco del
Programa Nacional de Desarrollo Econémico y Social, habiendo construido en el
ambito nacional una red de carreteras de aproximadamente unos 2.000 kilometros,
estimé pertinente crear puestos de peajes para recaudar unas tasas, por el uso de estas
carreteras en buen estado, a fin de que dicha recaudacion contribuya a los ingresos del
Estado. Por consiguiente, creé una Empresa de Peajes y Mantenimiento de Carreteras,
en anagrama EPEMAC, que ha estado llevando la gestion de estos peajes.

El propio Gobierno tras constatar varias deficiencias en la gestion de dichos
peajes y siendo su deseo mejorar las condiciones de trabajo en los puestos de peaje, asi
como mejorar la recaudacion de las tasas, por el uso de las carreteras, ha decidido
confiar la gestion de estos peajes a Holding Guinea Ecuatorial, que a su vez, ha firmado
un contrato de cesion de gestion con la empresa TERRAWAY, que va modernizar e
informatizar los peajes y aparcamientos en el &mbito nacional.

Cabe precisar que el importe total del costo de la modernizacion de los peajes en
el ambito nacional ha sido desembolsado por la empresa TERRAWAY y en lo que
respecta a la informatizacion, es la inversion propiamente realizada por TERRAWAY y
que sera amortizada durante el periodo de vigencia del contrato de gestion.

Se espera que con la modernizacion e informatizacion de los puestos de peaje y
aparcamientos en el 4mbito nacional por la empresa TERRAWAY, se pueda llevar a
cabo una gestion eficiente de estas infraestructuras del Estado.

: \L’K? X UNA GUINEA MEJOR
A:‘DIRECTORA GENERAL

Edificio ABAYAK, 52 Planta | Malabo Il | Republica de Guinea Ecuatorial | (+240) 666 710 420 | info@holdingequatorialguinea.com
= www.holdingequatorialguinea.com &
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Terraway, un nuevo socio para la
gestion de los peajes

POR: SIMEON S. B.

Con el objetivo de promover Guinea
Ecuatorial y de atraer inversién extranjera,
Holding Guinea Ecuatorial-2020 encon-
tr6 en la empresa Terraway un socio para
el desarrollo de Guinea Ecuatorial, para la
realizacién del proyecto de gestién y ope-
racién de los peajes y aparcamientos de
todo el 4mbito nacional , con la mejora
de las obras de infraestructuras existentes y
la implementacién de mecanismos tecno-
l6gicos de control, denominados Fastway,
concebidos con las especificidades socia-
les, culturales y econémicas de Guinea
Ecuatorial, que permitirdn al Gobierno la
rentabilizacion de la red de carreteras y los
aparcamientos de los aeropuertos de Ma-
labo y Bata, garantizando la seguridad y
comodidad de los conductores.

——
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Para la promoci6n del uso de peajes y apar-
camientos, el proyecto desplegard también
estrategias comerciales de incentivos a la
compra, atribuyendo descuentos, realizan-
do programas de fidelizacién y otros bene-
ficios, “soportados por un nuevo modelo
de relacién y presentacién ante la pobla-
cién ecuatoguineana, a través de una marca
fuerte, diferenciadora y de confianza”, su-
bray6 el director de Desarrollo de Negocios
de Terraway, Vasco Marques, en una reu-
nién celebrada el pasado mes de mayo en el
salén de actos de la sede de Holding-2020.

IMPACTO, MOVIMIENTO Y ACCION PARA
EL DESARROLLO DE GUINEA ECUATORIAL
La empresa Terraway, con una acumula-
da experiencia internacional, a través de
asociaciones lideres mundiales de las solu-

ciones que implementa y un equipo multi-

e

TRIE N

disciplinar en la gestién y ejecucién de pro-
yectos estructurales, posee el conocimiento
necesario para contribuir al desarrollo sus-
tentado de los mercados en los paises don-
de opera, como Dubdi, Portugal, Espafa,
Timor Este, Brasil, Angola, Mozambique y,
ahora, Guinea Ecuatorial.

El lema de la empresa y el proyecto es Im-
pacto, Movimiento y Accidn por el futuro de
Guinea Ecuatorial. Terraway contard con
supervisores, coordinadores y cajeros; tarje-
tas de prepago para el Gobierno, las empre-
sas, los taxistas y los particulares.

La presentacién de la empresa estuvo
presidida por la directora general de Hol-
ding-2020, Mariola Bindang Obiang, y
allf se dieron cita la cipula directiva de esta
entidad estatal, los miembros de direccién
de la empresa Terraway y altos cargos del
Gobiernoe

La Gaceta de G. E.
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Clausura de la Cumbre ACP

POR: YAMILA IZQUIERDO

El pasado 1 de Junio tuvo lugar
la clausura de la cumbre Africa,
Caribe y Pacifico (ACP) en la que
se reunieron un jefe de Estado y 5
primeros ministros.

Guinea Ecuatorial cerré la cum-
bre con un alto compromiso con el

grupo ACP.

El embajador en Bruselas insistié
previamente a la cumbre, en varias

reuniones, en la necesidad de refor-
zar al cooperacién Sur-Sur. Sobre
este tema, especificamente, se ha

insistido lo largo de dicha cumbre.

VISITE NUESTRA PAGINA WEB

. lagacetadequined.com
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EMBAJADA DE GUINEA ECUATORTAL

BRUSELAS

NOTA A SU EXCELENCIA OBIANG NGUEMA MBASOGO
JEFE DE ESTADO, PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL
MALABO.-

S.E. Querido Sr. Presidente,

Por su septuagésimo cuarto aniversario de su natalicio, es un enorme placer para mi, en
nombre de la colonia guineana residente en el Benelux, el Reino de Dinamarca y la Republica
de Turquia felicitarle.

A su vez, se unen a mi para felicitar a S.E. por la merecida toma de posesion, del pasado dia
20 del presente mes de mayo, como vencedor de las elecciones presidenciales.

Quisiera de esta manera, reiterarle nuestra determinacion de seguir, con nuestro esfuerzo y
dedicacion, sirviendo de testigo de excepcion, de la transformacion politica, econdmica y
social que esta produciéndose en Guinea Ecuatorial, por su impulso y su determinacion. Le
animamos a seguir adelante con el compromiso que usted asumid. Por ello, esperamos siga
dando por muchos mas afios lo mejor y mas positivo de S.E.

Por una Guinea Ecuatorial mejor deseamos que Dios todo poderoso le siga colmando de
sabiduria para conducir con acierto el destino de nuestro pais con unidad, paz v justicia.

Bruselas, 2 de junio de 2016

POR UNA GUINEA MEJOR
EL EMBAJADOR

Carmelo NVONO NCA
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SOGEA SATOM FIRMA UN ACUERDO DE

PRACTICAS CON EL INSTITUTO DE FORMACION
PROFESIONAL DE MONGOMO

Presente en el continente africano desde

hace mds de 80 afos, la empresa fran-
cesa de construccién civil Sogea Satom
ha participado con éxito en el ambicioso
programa de desarrollo infraestructural,
concretamente en la construccién de la
red nacional de carreteras impulsada por el
gobierno de la Repuiblica de Guinea Ecua-
torial, fomentando y priorizando asi la
contratacién de la mano de obra nacional
e innovando cada vez mds el desarrollo de
las capacidades de sus asalariados.

Es en este sentido que la empresa Sogea
Satom ha respondido presente al Institu-
to Nacional de Formacién Profesional en
Hostelerfa, Turismo, Artes y Oficios de
Mongomo (INFH) para la acogida de sus
alumnos para perfodos de précticas labora-
les en los talleres de la empresa con el pro-
pdsito de contribuir a la formacién profe-
sional de los jévenes ecuatoguineanos.
Cabe senalar que desde el tltimo trimes-

tre de 2015, 14 alumnos de la escuela han
sido admitidos para realizar prdcticas en las
especialidades de Mecdnica automotriz y
Electricidad, donde han sido contratados
como ayudantes asalariados sin perjuicio
de seguir tomando clases en el instituto.
Este afio se ha proseguido con una forma-
cién avanzada de una semana de clases en
el instituto y tres de practicas en los talleres
de la empresa. Los agraciados han demos-
trado una actitud de reconocimiento y gra-
titud hacia los dirigentes de la empresa, los
responsables del instituto y sobre todo con
los miembros del Gobierno de la Republi-
ca por facilitar, a través de su buena poli-
tica, la instalacién de empresas extranjeras
en el pais.

Sogea Satom, a través de estas précticas,
contribuye a redinamizar una formacién
mds concreta y mds cercana al mundo la-
boral, lo que es también el deseo del Insti-
tuto Nacional de Formacién Profesional

Tome@mos como una
exigencia moral la
preocupacion del
gobierno de dotar
al pais de cuadros
Cualificados”

en Hostelerfa, Turismo, Artes y Oficios
de Mongomo (INFH), y que permite
que los alumnos tengan mds experiencia
en el terreno y, al mismo tiempo, que las
empresas puedan encontrar a nivel local
jévenes competentes para la realizacién de
un trabajo de calidad.

La alternancia de la teorfa en la escuela y
la prictica en la empresa es un «Combina-
do» que garantiza encontrar empresas mds
competitivas y trabajadores mejor prepara-
dos para responder a las necesidades de las
mismas.

La voluntad del Instituto Nacional de
Formacién Profesional en Hostelerfa,
Turismo, Artes y Oficios de Mongomo
(INFH) y de la empresa Sogea Satom
serfa poder continuar esta experiencia y
mejorar esta cooperacién ampliando este
tipo de formacién para otras especialida-
des, ya que los primeros resultados son
satisfactorios.
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ASAMA se h una de

sus mas queridas colaboradoras

bajo y colaboracién en favor del pro-

POR: VALENTE

Varias mujeres formadas por la Aso-
ciacién de Apoyo a la Mujer Africa-
na (ASAMA) en las 4reas de Costura,
Idioma Inglés y Costura, entre otras
especialidades, brindaron una calurosa
despedida a su formadora en la sede de
la ONG en Bata.

Se trata de la hermana Karol Cordana
De Valdés, quien tras 6 afios de tra-

greso de la mujer ecuatoguineana en el
seno de esta Organizacién No Guber-
namental, retorna hoy a Guatemala,
su pafs natal, para ocuparse de otros
asuntos de interés social.

La fiesta de despedida, desarrollada en
la sede de la Asociacién, ubicada en el
recinto de la catedral de esta ciudad,
comenzé con las palabras de agrade-
cimiento de la presidenta de ASAMA,
Sinforosa NCHAMA NSUE, para dar

La Gaceta de G. E.

paso después a la misma trabajadora
social homenajeada; luego vinieron
las emocionadas palabras de agradeci-
miento de las mujeres beneficiarias de
los cursos, talleres y charlas de sensibi-
lizacién sobre el valor de la mujer, la
sexualidad y la organizacién de eventos.
Finalmente, Karol Cordana recibié
un diploma y varios regalos como
muestra de gratitud y valoracién de
su labor en pro de la mujer en Guinea
Ecuatoriale
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El director de Ensenanza Técnica y
Profesional comprobo el estado de
los centros politécnicos de Bata

POR: VALENTE BIBANG 0BAMA

El director de Ensefanza Técnica y Profe-
sional, Armando Ndemensogo, acompa-
fiado del delegado regional del Ministerio
de Educacién y Ciencia, Antonio Eneme
Asumu, visit6 algunas infraestructuras aca-
démicas de la ciudad de Bata para conocer
su estado, teniendo en cuenta que la for-
macién de recursos humanos cualificados
constituye una de las prioridades del gobier-
no de la nacién.

Seguin el miembro del Gobierno, tras su lle-
gada a Bata, le urgfa visitar el complejo que
alberga provisionalmente el Instituto Poli-
técnico Modesto Gene Roig, ubicado en el
poblado de Ntobo, para conocer el alcan-
ce de los dafios que presenta su estructura
como consecuencia del fuerte huracin que
arrancd parte de su techo y el alumnado y
los profesores sufren, desde hace algunos

meses, los efectos de la lluvia.

Tras comprobar la gravedad de la situacién,

el director prometi6 a los responsables de
dicho centro la pronta solucién del dicho
problema, después de haberla acordado con

una empresa especializada.

Mis tarde Ndemesogo y acompanantes
retornaron a la ciudad para visitar el inmue-
ble oficial del Instituto Politécnico Modesto
Gene Roig; situado al lado del Carlos Lwan-
ga, lugar donde fue recibido por el director
de operaciones de la empresa encargada de
dichos trabajos, Dario Mario Martinez.

El visitante recibié informacién detallada
sobre el desarrollo de las obras en las dreas de
carpinterfa, fontanerfa, saneamiento, elec-
tricidad, aislamientos técnicos y actsticos,
climatizacién, aulas y talleres, entre otros.
Tras el recorrido por las instalaciones de lo
que serd la nueva imagen del centro Poli-
técnico, el director general de Ensefianza
Técnica expres6 su deseo de que dichos
trabajos finalicen pronto y con seguridad,
para garantizar la implementacién de los
proyectos de formacién profesional en
Guinea Ecuatorial, para el beneficio de la
sociedade

...Y se reunio con los directivos de
los centros profesonales

POR: VALENTE BIBANG 0BAMA

El Director de Ensefanza Técnica y

Profesional, Armando Ndemesogo
Esono, ademds de revisar el estado de
las infraestructuras del politécnico,
mantuvo una reunién con los directi-
vos de los centros profesionales de Bata.
Durante el encuentro en el INES Car-
los Lwanga, en presencia del director
académico de dicho centro de forma-
cién, Gil Engonga Bicoro, Ndemeso-
go informé a los convocados sobre el
objetivo del Ministerio de armonizar
el sistema de formacién profesional
en la Republica de Guinea Ecuatorial.

“Teniendo en cuenta la proliferacién

de centros profesionales en nuestra so-

ciedad, el Ministerio ha creido opor- =

tuno elaborar un plan curricular que
redunde en la unificacién de criterios

para la formacién de recursos huma- g

nos de calidad, que sean capaces de %

asumir la responsabilidad del mercado
laboral”, matizé el miembro del Go-
bierno.

Habiendo correspondido a las pregun-
tas e inquietudes presentadas por sus
interlocutores, el responsable de Ense-
fianza Técnica y Profesional, recomen-
dé a los diferentes centros elaborar sus
propios proyectos educativos, segun el
plan que tiene diseiado el Ministerio
de Educacién y Cienciae
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Gertrudis Abeme (tesinante)

Defensa de tesinas en l; facul

Raimundo Mba (tesinante)
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de Ciencias de la Educacion de la

POR: V. BIBANG.

BATA - Varios estudiantes finalistas de
la facultad de Ciencias de la Educacién
de la Universidad nacional de Guinea
Ecuatorial defendieron sus trabajos fin
de carrera para graduarse como diplo-
mados universitarios.

El secretario del departamento de Co-
municacidén de esta facultad, Luis Mito-
go Atogo, presidié el acto de apertura,
en presencia de profesores y estudiantes,
asi como familiares de los graduandos.
Entre otros finalistas, defendieron sus

UNGE

trabajos ante los tribunales constituidos
al efecto los estudiantes:

GERTRUDIS ABEME AKUE, cuyo
trabajo fue La explotacion de las metodo-
logias activas en el proceso de la Enserian-
za-Aprendizaje en Francés.
RAIMUNDO MBA AKUE, con su tra-
bajo titulado Factores que inciden en los
alumnos recién ingresados en la UNGE en
esta parte continental.

ALICIA EDU AFOC, cuyo trabajé se
basé en el Conocimiento pedagigico y
practica educativa.

FELICISIMO JULIAN ENGONGA

ELO, quien centré su tesina el Las difi-
cultades de aprendizaje de las chicas en las
asignaturas de Lengua y Literatura en el
centro privado La Resurreccidn, de Bata.
De estas ultimitas jornadas de defensa
de trabajos fin de carrera en la Facul-
tad de Ciencias de la Educacién, han
formado parte estudiantes del nivel de
diplomado universitario de la antigua
Escuela Universitaria de Formacién del
Profesorado, y los del nivel de Licencia-
tura del plan mixto. Estos dltimos, en
esta ocasién, han hecho la pre defensa
de sus tesinase

La Gaceta de G. E.
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Habré, condenado por
un tribunal africano

El ex presidente de chadiano, Hisséne Habré, fue condenado

el 30 de mayo a cadena perpetua y confiscacion de todos
sus bienes por crimenes de guerra, torturas, crimenes contra
la humanidad, violacién y esclavitud sexual. El veredicto fue
leido en Dakar por el juez especial de las Cdmaras Africanas
Extraordinarias y da por finalizado un proceso histdrico. Por
primera vez un mandatario africano ha sido juzgado en el
continente por jueces africanos, en aplicacion del principio de
justicia universal y gracias a la perseverancia de sus victimas,
que lograron sentarle en el banquillo un cuarto de siglo después
de que cometiera los crimenes por los que ha sido condenado.

Exléad;s por hacer
trampas

A finales del mes de mayo se supo que la universidad de
Dodoma expulsé a 7.000 estudiantes de la facultad de Ciencia
y Educacion por irregularidades en el expediente académico
que utilizaron para acceder al centro”, confirmaron fuentes de
la institucion tanzana. Los estudiantes no solo fueron inscritos
sin poseer los certificados pertinentes, sino que, ademds, se
beneficiaron de préstamos publicos para pagar los cursos.

SAHARA .

Rescatadas un
centenar de nifias que
estaban retenidas por

Boko Haram

El 20 de mayo el ejército nigeriano asegurd haber “rescatado

a 97 mujeres y ninas que permanecian secuestradas por Boko
Haram en el noreste de Nigeria, entre ellas una de las 219 chicas
secuestradas en Chibok en 2014. Esa misma semana de mayo

Amina Ali fue encontrada cerca del bosque de Sambisa, una
reserva forestal en el noreste del pais utilizada como escondite
por el grupo terrorista.

Fallece el lider del
frente Polisario

Mohamed Abdelaziz fue el hombre que llevd la lucha por la
independencia saharaui de los campos de batalla a los pasillos
de la ONU, donde aun sigue la pelea con Marruecos por la
autodeterminacion. Muere en Argelia, a los 68 anos de edad
tras una larga enfermedad que no ha trascendido, aunque se
sabe que padecia cdncer de pulman.

Segun el articulo 49 de la ley fundamental del Polisario, el
presidente del Consejo Nacional ocupard de forma interina la
secretaria general del Frente y la presidencia de la Republica y
el nuevo secretario general serd elegido durante un congreso
extraordinario que se celebrard 40 dias después de la muerte de
Abdelaziz.
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Por primera vez en la
° ° ° /4
historia una mujer sera
candidata a la Casa Blanca

Hillary Clinton (Chicago, 68 anos) serd la primera mujer en lograr
la nominacion presidencial de uno de los dos grandes partidos de
Estados Unidos. Tiene ya suficientes delegados comprometidos
con su candidatura como para proclamarse candidata demdcrata
a la Casa Blanca. Han pasado ocho anos exactos desde que perdio
ante Barack Obama las primarias de 2007, en las que también
partia como favorita de su partido. En aquella ocasion, Obama tenia
131 delegados y 105 superdelegados de ventaja sobre ella cuando
Clinton tird la toalla.
Segun AP, de los 714 superdelegados, 571 apoyan a Clinton, 48
apoyan a Sanders y 95 no se han pronunciado. Sumados a los 1.812
que ya ha conseguido en las primarias, llega a la marca necesaria.

e - A T ".__ 4
[ [ o o
Activado escudo antimisiles
[ 4 ]
en plena tension con Rusia
Tanto Stoltenberg como el vicesecretario de Defensa de Estados
Unidos, Bob Work, asistieron a la puesta en funcionamiento del escudo
antimisiles en la ciudad rumana de Deveselu. El escudo consiste en un
sistema de radares que detecta el lanzamiento de un misil balistico en
el espacio. El radar que lo intercepta estd en Turquia, el centro de control
de la OTAN, en Alemania y los cuatro barcos que pueden disparar
misiles estdn amarrados en la base en la ciudad espanola de Rota.
La instalacion del escudo fue idea del ex-presidente George W. Bush
ante la amenaza de misiles lanzados por Irdn o Corea del Norte 20,
pero Barack Obama la canceld en 2009 al llegar a la Casa Blanca.

Presentd su propia version, que es la que ahora entra en vigor.
Este instrumento defensivo se activa en un momento de creciente

implicacién militar estadounidense en la antigua drbita sovietica como
respuesta a las injerencias rusas en Ucrania. Pretende evitar un ataque

de misiles balisticos (de muy largo alcance) provenientes de territorios

como Irdn o Corea. Rusia lo entiende como una amenaza directa y su
activacion, tras varios anos, coincide con un momento de tension entre

la Alianza Atldntica y Moscul.

MUNDO

PAKISTAN

Torturada y quemada viva

por rechazar una propuesta

de matrimonio

Tras el caso de Ambreen, una nifa de 16 anos que a principios de mayo

fue estrangulada y quemada en Galyat’s Makol, por ayudar a una
chica escapar para casarse por sus deseos, frente a la opinion de la

familia, otra joven de 19 anos, ha sido torturada y quemada por rehusar

a un matrimonio. El hecho ocurrié en Muerree, popular aldea de la
montana a 50 km de Islamabad. El pretendiente, ayudado por otros
cinco hombres “forzaron la casa de la victima, después de prenderla, y
la arrojaron en una zanja”, explicé el tio de Maria Sadaqat, la victima,
que fallecié dias después en el hospital, tras haber sefialado al director
de la escuela donde trabajo y a otros cuatro varones.

Los encargados de la investigacion aseguran haber detenido ya a uno
de los agresores y estar buscando al resto.

Hallado vivo el nifo al que
sus padres abandonaron en

el bosque

Sdlo tiene siete anos y anduvo por un bosque lleno de osos, por
las montanas, durante seis dias hasta que encontré una cabana.
Habia sido abandonado por sus padres en el monte Komagatake,
en la isla septentrional de Hokkaido. Fue hallado en la localidad de
Shikabe, cerca de una cabana militar y evacuado al hospital. Aunque
tenia la temperatura corporal muy baja, “su estado de salud es
relativamente bueno’, aseguraron los médicos, que se preguntan cdmo
ha sobrevivido casi una semana, pese a no tener comida ni agua. Sus
padres denunciaron en un primer momento que se perdié mientras
recogian plantas en el bosque. Posteriormente reconocieron haber
abandonado al menor como castigo por su mal comportamiento,
ya que habia estado lanzando piedras a otros coches y viandantes
durante el dia que la familia pasé en el campo, pensando regresar por
él, pero desaparecio. . “Lo primero que le he dicho a mi hijo ha sido lo
siento mucho, “le prestaremos todavia mds atencion a partir de ahora’,
prometio el padre. Mds de un centenar de militares participaron en la
busqueda del menor en la habitad de osos salvajes.
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Mayor cuota de poducto
agricolas nacionales en los
mercados de Malabo

POR: RUBEN DARIO NDUMU

La importacién de los productos agri-
colas ha bajado a un porcentaje consi-
derable en los mercados de Malabo en
los dltimos afios. Recorriendo todos los
mercados de la capital de la nacién, se
puede encontrar cualquier tipo de pro-
ducto agricola, resultado de la mayor
fertilidad que ofrece nuestra tierra.

“No hace falta que alguien lo diga, ya se
puede percibir a simple vista”, asegura la
coordinadora de los mercados encargada
de la periferia, “los productos agricolas
nacionales ya han tomado mayor pro-
porcién en nuestros mercados”. Esta es
una supuesta afirmacién muy cuestiona-
da por muchos ciudadanos, al no llevar
una marca que justifica que son produc-
tos producidos en Guinea Ecuatorial,
y por los precios que nunca han sido
modificados: “no existe ventaja alguna
en el coste de estos productos si, supues-
tamente, son cultivados por los propios
guineanos”. La produccién agricola se
ha incrementado, aunque sigue siendo
una agricultura muy rural y tradicional,
que no ha conocido la fase de industria-
lizacién para el mejor control, manejo y
conservacion de los productos para su
venta en los mercados.

Cuando llega el sibado de cada sema-
na, un dia consagrado ya como “dfa
del mercado” en nuestras ciudades, el
mercado de Semu, como el centro de
las actividades comerciales de la ciudad
de Malabo, se convierte en el escenario
de vendedores de todos los rincones de
la isla, tomando la mayor proporcién
las vendedoras procedentes de las zonas
periféricas, como lo hicieran también los
martes en el mercado de Fiston, segtin
el orden y el horario establecido por el
ayuntamiento de la capital. Las comer-

ciantes procedentes de los pueblos son
las que aportan mayor nimero de pro-
ductos procedentes de nuestra tierra,
como los pldtanos, tomates, hortalizas,
en general, frutas, entre otros, siendo la
“cebolla” la hortaliza que mds se les estd
resistiendo a los agricultores rurales, que
no han podido producirla en nuestras
tierras y sigue siendo importada, en gran
medida.

Muchas de estas mujeres de la periferia
no son habituales y les toca “bafiarse” de
sol todo el dfa, exponiendo sus productos
comestibles en las aceras. “Yo solo vengo
cuando tengo algo que vender”, asegura-
ba una vendedora en el mercado de Fis-
ton. Una paradoja, porque, mientras el
coordinador de los mercados, que parecfa
asustado por nuestra presencia, nos ade-
lanté que “todas estas mujeres pertenecen
a algtin mercado y slo han venido hoy
aqui a vender porque algunos de esos es-
pacios estdn cerrados este martes .

Los puestos en los mercados de la capi-
tal siguen constituyendo la mayor preo-
cupacion de las cientos de mujeres que
alimentan a sus familias con este tipo
de comercio; muchas siguen exhibien-
do sus articulos en el suelo, perjudican-
do asi el valor y la calidad de aquellos,
debido a la insuficiencia de los puestos,
a pesar de las instalaciones recién cons-
truidas y, de todas ellas, las vendedoras
procedentes de la periferia siguen sien-
do las mds afectadas. Una solucién que
propone el coordinador de mercados es
que estas mujeres negocien con las que
sf tienen puestos adjudicados, para llegar
a algtin acuerdo por el que estas tltimas
les compren los frutos que traen de sus
fincas, que las comerciantes con puestos
se conviertan en una especie de interme-
diario entre las agricultoras y el compra-

dor finale
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El parque de Alcaide se
va a pique

“El funcionamiento normal
de este parque empieza a
desmoronarse a partir del
momento en que muchos

de los delincuentes y demads
ciudadanos abusadores se
dan cuenta de su existencia”,
aseguraban algunos jovenes

POR: MIGUEL JESUS NGUEMA

Fuentes cercanas las instalaciones apun-
tan que después de ser inaugurado el
parque de Alcaide el 2 de octubre del
2015 pasado, funcionaba con toda nor-
malidad y bajo un horario de 9 de la
mafiana a 9 de la noche, con un sereno,
que se encargaba del control y cuidado
del mismo. Meses después el lugar ya re-
cibfa diariamente un ndmero considera-
ble de visitantes, sobre todo de jévenes
que practican deporte, ya que el paraje

estd divido en cuatro partes: cancha para

balonmano, otra para balompié, zona
para los amantes de las pesas y la dltima,
para los mds pequefios.

También habia sitio para aquellos que
iban, simplemente, a pasar su tiem-
po de ocio en diferentes compaifas vy,
¢cémo no?, esos otros que llegaban con
el tnico plan de boicotearlo todo.

En declaraciones de algunos de los
usuarios mds frecuentes del parque, “el
funcionamiento normal de este parque
empieza a desmoronarse a partir del
momento en que muchos de los delin-
cuentes y demds ciudadanos abusadores
se dan cuenta de su existencia’; algunas
de las normas establecidas en su dia
para la mejor marcha de este, como por
ejemplo, no fumar ni entrar con botellas
ni bebidas alcohdlicas, y otras mds, em-
piezan a ser violadas, comienzan actos
delictivos como saqueos y estafas, sobre

todo a los mds pequefios, a los que a ve-

ces se les exigia el pago, ilegal, de ciertas
cantidades en monedas para poder acce-
der a las instalaciones”, aseguran otros.
Este espacio de ocio se concibié y se in-
auguré con tres puertas de paso, pero,
por el incremento de los actos vanddli-
cos, el Ayuntamiento de Malabo, en co-
laboracién con la Seguridad Ciudadana,
decidié cerrar dos de las tres puertas y
el sereno que se encargaba del control y
cuidado del parque desaparecié: el ho-
rario que contemplaba de 9 a 21 dejo
cumplirse y ahora el parque permanece
abierto, los usuarios son los que se en-
cargan ahora de encender y apagar las
luces, destrozada ya la reja que separa las
canchas de balonmano y de fiitbol y la
tnica puerta que mantenfa su funciona-
miento también se encuentra bloqueada
en la actualidad porque en su dia chocé
contra ella un automdvil, segiin narran
fuentes consultadase

'NORMAS DEL PARQUE

HORARIO DEL PARQUE: 0900 - 2100 HORAS
Queda Terminantemente Prohibido dentro del Parque: |
ALCOHOL O CUALQUIER TIPO DE DROGA. l

GRAFFITTI, VANDALISMO Y PELEAS |

* ARMAS DE CUALQUIERTIPO *

FUMAR
VEHICULOS
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16 de junio de 1976 en Soweto

POR: LUIS NEGRO MARCO
HISTORIADOR Y PERIODISTA

Aquel miércoles del mes de junio de
1976 no iba a ser en la ciudad su-
dafricana de Johannesburgo un dia
lectivo mds, pues se habfa anunciado
una gran manifestacién estudiantil.
Nada hacfa presagiar, sin embargo,
la tragedia que se avecinaba. Eran
dfas de exdmenes. La mam4d de An-
toinette y Héctor Peterson habia
planchado el uniforme escolar de sus
hijos el dia anterior y ambos lo lu-
cfan flamantes mientras tomaban el
desayuno antes de coger sus carteras
para ir a su centro, la Orlando West
Junior School, una escuela solo para
negros, en el barrio de Soweto. En
el momento de la despedida, Doro-
thy no sabia que aquel iba a ser el
ultimo beso que darfa en vida a su
pequefio hijo Héctor, a quien adn le
faltaban dos meses para cumplir los
13 afos.

El detonante de la revuelta estudian-
til habia sido la decisién del Go-
bierno sudafricano de obligar a los
estudiantes negros (que solo podian
estudiar en escuelas para negros) a
realizar sus estudios en afrikdner, la
lengua de los colonizadores blancos,
de ascendencia holandesa, en el po-
der. El decreto habia sido promul-
gado en 1974, y daba un paso mds
en la ley segregacionista de educa-
cién de 1953: la Bantu Education
Act. Pero lo que se habia iniciado
como una protesta pacifica de mi-
les de estudiantes contra el racismo
gubernativo, degeneré en una ma-

NAMIBIA | '_GH.J\'N_ZI ™\ "Rakops L o {
—| ®Ghanzi CENTRO < im,o
Iap'f'e/-f o —
o Windhoek D Mamuno .a =
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—S8Rehaboth  _E——nr— - ,-,f— DE LIMPOPO =
, ¥ KWENENG ®Polokwane |
|  Tshane 2| ~\__ Pretoria \
o Maltahghe | Gaborone o/ — T ) !
| \M ALAGABI, i/ \ 3
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| ° || S Johanneshurgg_/\ﬂ T
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La Republica Sudafricana forma parte del Africa Austral y cuenta con una poblacién de 53
millones de habitantes. El pafs, después de décadas de opresion por la politica del apartheid,
alcanzo la democracia en 1994, siendo Nelson Mandela el primer presidente democratico
de la nacién. Los idiomas hablados de la Republica de Sudafrica son: el zuld, xhosa, afrikdner,
sotho del norte, inglés, tswana, sotho del sur, tsonga, venda, swazi y ndebele. Todas estas lenguas
estan inscritas en la Constitucién de 1996, y citadas por su nimero de hablantes.

tanza indiscriminada causada por
unas decenas de agentes de la poli-
cfa de Johannesburgo. Al anochecer
de aquel dia, al menos 200 jévenes
estudiantes (la mayoria con edades
comprendidas entre los 15 y los 24
afios) habfan muerto en Soweto.

Desde entonces, el 16 de junio es en
Sudifrica el Youth Day, (Dia de la
Juventud), que este afo tendrd para
los sudafricanos un cardcter especial
por cuanto se conmemora el 40 ani-
versario de aquellos trdgicos hechos.
Una conmemoracién que, como
Nelson Mandela hubiera querido,
serd motivo no para la revancha,
sino para continuar con la bisqueda
de la verdad y la reconciliacidn.

Con motivo del presente aniversa-
rio, el presidente Jacob Zuma, ha in-

sistido en que la juventud sudafrica-
na debe mirar con confianza hacia el
futuro, recordando que fueron ellos
—los jévenes sudafricanos— hace 40
afios, quienes mds muestras de va-
lor, sacrificio y resiliencia aportaron
para liberar a la nacién sudafricana

de la brutalidad del apartheid.

Asimismo, este 16 de junio de
2016 tendrd un doble valor afiadido,
por cuanto la fecha servird también
para celebrar el vigésimo aniversa-
rio de la entrada en vigor (1996) de
la Constitucién de la Republica de
Sudifrica, durante la presidencia de
Nelson Mandela, calificada como
obra maestra del constitucionalis-
mo, por cuanto ha hecho posible la
convivencia pacifica en el pafs a tra-
vés de la justicia y el desarrollo de
las libertades, lo que ha convertido a
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Suddfrica en un modelo de referen-
cia a escala mundial.

Por lo demds, consciente de que
el futuro de las naciones estd en la

juventud, el pafs sudafricano lleva
afios aplicando programas para in-
centivar la educacidn, la cultura y la
iniciativa empresarial entre los jéve-
nes, en la esperanza de que sus an-
sias de cambio, creatividad, respeto
y tolerancia, serdn valores también
asumidos por el conjunto de la so-

ciedad.

A la actual juventud sudafricana le
corresponde por su parte, en pala-

bras del presidente Zuma, asumir su

oy D ) S =
cuota de responsabilidad, disciplina Panel fotografico, a tamafio natural, que se encuentra a la entrada del Museo de Héctor Peterson en

atriotismo ciudadano ara llevar el barrio de Soweto, al oeste de la ciudad de Johannesburgo (Republica Sudafricana). El Museo
yp > P conmemora la muerte por disparos de la policia de 200 estudiantes negros sudafricanos, en el

adelante este gran reto de libertad transcurso de una multitudinaria manifestacién en la que protestaban contra la politica racista
, . del apartheid, implantada por la minorfa blanca del pafs, y que obligaba a los estudiantes negros
que sera beneficioso no solo para a cursas sus estudios en la lengua “afrikdner”, exclusiva de la minorfa blanca en el poder, de
1l famili . bié ascendencia neerlandesay holandesa. La fotografia captada por el reportero grafico Sam Nzima
cllos y sus ramilias, sino tambicn del nifio Héctor Peterson (de tan solo 12 afios de edad), muerto en Soweto el 16 de junio de 1976,

para Sud4frica y por ende, para to- tras sertlr/oteado por la policia, y‘Hevado en brazos por un joven (junto a Antoinette, la hermana‘ )
B mayor de Héctor, con los manos abiertas suplicando a la policia que dejase de disparar), se convirtid
das las naciones de Africa. en un icono mundial de la brutalidad del apartheid en Sudéfrica, que conmocioné al mundo.

Nelson Mandela (18 de julio de
1918 - 5 de diciembre de 2013).
En el afio 1964 fue condenado a
cadena perpetua por el gobierno
sudafricanoy enviado a la prisién
de Robben Island, en donde
permanecio encarcelado durante
24 afios. Liberado en febrero de
1990, en 1993 obtuvo el Premio
Nobel de la Paz junto al que

fuera presidente sudafricano
Frederick De Klerk. Nelson
Mandela fue elegido en 1994 el
primer presidente de la Sudafrica
democrética, siendo investido

en el cargo el 10 de mayo de
aquel mismo afio. En 1996, bajo
su presidencia, se aprob¢ la
actual Constitucién sudafricana,
considerada como una obra
maestra del constitucionalismo.
Asimismo, Nelson Mandela logré
unir al pafs con la creacién de

la “Comisidn de la Verdad y de la
Reconciliacién”. En 1999, después
de un mandato como Presidente,
Madiba renuncié¢ al cargo, y puso
en marcha la Fundacion Nelson
Mandela, como su oficina post-
presidencial. En 2003 dond su
numero de prisionero 46664 a
una campafia de concienciacion
contra el SIDAy cred la Fundacion
Mandela Rhodes para fomentar

la capacidad de liderazgo
excepcional en Africa. Nelson
Mandela fallecié el 5 de diciembre
de 2013 en su casa de Houghton,
en la ciudad de Johannesburgo.
Madiba fue, y constituye, un
simbolo imperecedero de la lucha
por las libertades, la justicia y
laigualdad de las personas.

CREDITOS DE IMAGEN
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Guinea Ecuatorial da

esplendor a la i@ en Africa

LA ACADEMIA ECUATO-GUINEANA DE LA LENGUA ESPANOLA INGRESO RECIENTEMENTE
EN LA ASOCIACION QUE AGLUTINA A LAS 23 EXISTENTES EN EL MUNDO

POR: LUIS NEGRO MARCO
SANTIAGO DE COMPOSTELA

Fundada en 1717, la Real Acade-
mia Espafiola de la Lengua (RAE),
nacié a instancias del rey Felipe V,
e iniciativa del Marqués de Villena,
su primer director. Con su conoci-
do lema: “limpia, fija y da esplen-
dor”, en sus inicios la institucién
tuvo 36 académicos de nimero, con
domicilio en Madrid, as{ como 24
correspondientes fuera de la capital
de Espafa y un pequefio nimero de
extranjeros.

A finales del siglo XIX, ademds
de la RAE, existfan las Academias
colombiana, ecuatoriana, mejicana,
salvadorefia y venezolana. Actual-
mente son 23 las integrantes de la
“Asociacidn de Academias de la Len-

gua Espariola” (ASALE) distribui-
dos en diferentes paises del mundo
de habla hispana, y sélo una de ellas
estd en el continente africano, que
es la de Guinea Ecuatorial, cuya
incorporacién oficial tuvo lugar el
pasado 19 de marzo en el transcur-
so del IV Congreso Mundial de la
Lengua Espafiola, que se celebré en
Puerto Rico, y en el que Guinea
Ecuatorial estuvo representada por
Justo Bolekia Boleka, catedrdtico
de Literatura de la Universidad de
Salamanca.

No obstante, la solicitud oficial
de ingreso de Guinea Ecuatorial en
ASALE fue presentada en noviem-
bre de 2015 (en la reunién de su
VII Congreso, en Méjico) por Ju-
lidn Bibang Oyee y Agustin Nzé
Nfumu, vicepresidente y presidente
respectivamente, de la “Academia
Ecuatoguineana de la Lengua Espa-

Agustin Nzé Nfumu y Trinidad Morgades Besari, presidente y bibliotecaria, respectivamente de la
Academia Ecuato-Guineana de la Lengua Espafiola (AEGLE).-Foto: Guineaecutorialpress.com
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fiola” (AEGLE).

Al igual que los 54 Estados de
Africa, Guinea Ecuatorial, cuenta
con varios idiomas propios, siendo
los mds hablados, por este orden, el
Jfang, bubi, ndowe, bisid, y fd d’ambé
—este dltimo especifico de la peque-
fia isla de Annobdén—. Lenguas que
para AEGLE (ademds del estudio,
fomento, y desarrollo del espafol
en Guinea Ecuatorial, como idioma
oficial del pafs) constituyen, en pa-
labras de Agustin Nze, una de las
prioridades de la Academia, tanto
en la recuperacién como en el refor-
zamiento y promocién de las mis-
mas. Para tal fin, la profesora y pe-
riodista Trinidad Morgades Besari,
en su calidad de bibliotecaria de la
institucién guineoecuatoriana, hace
tiempo que viene realizando activi-
dades conjuntas y asistiendo a reu-
niones de trabajo en la RAE.




Mujeres caminando junto a la playa en San Antonio de Palé, en laisla
de Annobdn. Apear (ir a pie) es una de las palabras que ya recoge

el “Diccionario de la Lengua Espafiola” como acepcién propia del
castellano hablado en Guinea Ecuatorial.. -Foto: Luis Negro Marco

Asimismo Agustin Nze sefiala que
precisamente serd a partir del afian-
zamiento del espafiol en Guinea
Ecuatorial como podrd lograrse el
de las lenguas étnicas del pafs, in-
cluyendo su aprendizaje en los cen-
tros docentes de todos los niveles.
Senala en este sentido, el académico
guineoecuatoriano que es ‘desde la
asuncidn simbidtica como podremos
servirnos del espaiiol para fortalecer
el uso de nuestros idiomas originarios
cuyo principal handicap estriba en su
carencia de expresidn grifica, es decir
la escritura”. Asimismo para el pre-
sidente de AEGLE constituye un
axioma el hecho de que (algo que
sirve para Guinea Ecuatorial y to-
dos los paises del mundo) “las rea-
lidades culturales estdn estrechamente
ancladas en las lenguas y los conceptos
propios sobre la vida y la sociedad que
derivan de ellas, de ahi la importan-
cia de su conocimiento, ensefianza y
puesta en valor’.

Por de pronto, el Diccionario
del espanol, en su edicién de 2015

ya recoge 30 palabras y modismos
propios del castellano hablado en
Guinea Ecuatorial. Algo que en
palabras de su presidente, Agustin
Nze, ha llenado de alegria a la “Aca-
demia Ecuatoguineana de la Lengua
Espafiola”, por cuanto constituye
una aportacién significativa del
pais centroafricano (antigua colo-
nia espafola, hasta 1968), al enri-
quecimiento, y robustecimiento del
idioma espafiol comun.

De este modo, sepa que si viaja a
Guinea Ecuatorial y desea cortarse
el pelo, usted se va a “pelucar”, y
que si va hasta la peluqueria a pie,
usted ird “apeando”, y si en el ca-
mino entra en un bar, podrd pedir
un “malambd”, que es una bebida
alcohdlica que se obtiene por la
fermentacién de la cafia de azdcar;
pero si es abstemio puede refres-
carse con un “contrit{” (palabra es-
pafiolizada de la expresién inglesa
country tea). Es posible también
que de camino vea fincas en las que
algiin jardinero esté “chapeando”
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El Coro de Mujeres Antorcha, bailando frente a la Basilica del Pilar
de Zaragoza, en julio de 2014 en el transcurso de la grabacion
de su segund disco, “Anaconda”. £/ Pilar es un simbolo de unién
entre Espafiay Guinea Ecuatorial. -Foto: Luis Negro Marco

(cortando con machete) la maleza,
y que lejanamente oiga sonidos de
“tumba”, es decir, del tambor he-
cho a partir de un tronco ahueca-
do. Y si quiere conocer las milena-
rias tradiciones del pais, no deje de
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ir, si le invitan, al “A6¢” (la casa
de la palabra), construida al pié de
algin “calabs”, drbol cuya madera
es muy utilizado en la construc-
cién en Guinea Ecuatorial. Y ya de
vuelta, si tiene hambre, le aconse-
jamos que pruebe un buen plato de
“pepesup” (sopa picante, caracte-
ristica de Guinea Ecuatorial, cuyo
nombre deviene de la expresién in-

glesa peper soup).

Y es que debe ser, también para
los espafoles, un motivo de satis-
faccién, el hecho de que Guinea
Ecuatorial (tnico pafs de Africa
que escribe con 7 ), se haya unido
al grupo mundial de paises que se
sienten orgullosos de hablar espa-
fiol y que trabajan por el fomento
y desarrollo de nuestra lengua en el

mundo®




ACADEMIA

SU EXCELENCIA

OBIANG NGUEMA MBASOGO,

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA, JEFE DE ESTADO
Y DEL GOBIERNO,
PALACIO PRESIDENCIA - MALABO

Excelencia,

Con ocasién del 74 Cumpleanos de Su Excelencia, el 5 de junio de 2016,
permitame, en nombre de la Junta de Gobierno, en el de los Académicos de
Nuimero y personal de esta Institucién, unirnos al resto de ecuatoguineanos
para desearle un Feliz Cumpleafios, asi como expresarle nuestro mds sincero
deseo de salud, larga vida y aciertos en su gestién al frente de los destinos de
la Republica de Guinea Ecuatorial.

Nuestro agradecimiento se une a nuestra sincera consideracién y respeto
por su papel decisivo en la creacién de esta Institucién Académica, asi como
por sus desvelos por garantizarle un funcionamiento eficaz y digno en Guinea
Ecuatorial, augurando que siga siendo asf en el futuro

Con el ruego de que Dios Todopoderosos le colme a usted de bendiciones,
salud y vida, en compaiifa de su augusta familia, acepte, Sefior Presidente,
todas nuestras felicitaciones y los mejores deseos para el afio 2016 y sucesivos,
para que siga apoyando, como viene haciendo, no solo a la Academia Ecuato-
guineana de la Lengua Espafiola sino a todas las instituciones y manifestacio-
nes culturales de nuestro pais, le ruego que acepte el testimonio renovado de
mi mds alta consideracién y respeto.

Malabo, 5 de Junio de 2016
AGUSTIN NZE NFUMU

La Gacetd.de G. E.
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cvimtame wn cmente
Las botas de la muerte

, POR:
" PATRICIO MENE MICHA

Mi-ABEME

Bikor6 era un campesino fan de la
época colonial que estuvo en “Naneptiu”
(Santa Isabel de Fernando Po) “presta-
do” en las plantaciones de las fincas de
cacao de los colonos espafioles. Ah{ supo
aprovecharse de su calvario aprendiendo
el cultivo de cacao y otras actividades
agricolas; tuvo la suerte, como otros po-
cos fan de su clase, de lograr retornar a
su “pipul-Bata” o Guinea espafiola con-
tinental con vida. Consigui6 algunos
ahorros y adquirié dtiles de trabajo y se
casé con una fin vividora y muy ambi-
ciosa llamada Nnohmngono quien, ade-
mds, sobresalfa en antipatia y presuncién,
acostumbrada a humillar a la gente, por
lo que tampoco fue bien recibida en el
seno familiar de su esposo, aunque le dis-
pensaron las tradicionales ceremonias de
una recién casada.

Bikoré no perdié el tiempo y planté
una gran finca de cacao con las semillas
que se llevé consigo; afiadié plétanos,
malanga, bananos... Ensefi¢ a sus pa-
rientes y hermanos el trabajo en equipo,
lo que favorecié un notable cambio en su
comunidad. Tenfa otros tres hermanos
menores de padre y madre con quienes
se encarifié mds que cuando eran nifios.
Ya entonces su padre habia fallecido y
solo quedaba su madre. En el contorno
la familia Bikoré y toda su comunidad
eran ejemplares en progreso y buenos
modales, solo Nnohmngono tenfa el pa-
pel de la oveja negra entre ellos y, pese a
ello, se le respetaba por ser la mujer del
hermano y miembro de la familia y de la
comunidad.

Bikor6 era un hombre tranquilo y
bondadoso que solo deseaba el desarro-
llo de su comunidad y contorno. Con la

experiencia adquirida de su “prestacién
en Elohn-be-Mengah... construyé su
casita de cemento, la primera de la comu-
nidad y contorno, ademds de comprarse
un Land Rover (Ldn) de tercera mano.
Conocedor de su mujer, se abstuvo de
dejarse llevar por los disgustos que ella
causaba siempre y rogaba a sus parien-
tes soportarla por él; en cambio, ella no
cambiaba nunca de conducta y se hacfa
mds perversa cada dia. Una noche le des-
perté a su esposo cuando ese ya dormia
profundamente: “Bikord, creo que debes
hacerme un escrito por el que tus bienes
serdn mios en caso de tu muerte...” A
Bikoré no le gusté la propuesta, por eso
le pregunté el motivo de su ocurrencia,
afiadiendo, ademds: “;Y si te mueres td
antes que yo te llevarfas a la tierra la par-
te de bienes que te dé?” La mujer le dijo
tantas cosas feas a su esposo como nunca
supuso ese, pero como era hombre de paz
prefirié volverse a dormir.

Un dia cualquiera alguien maté una
gran vibora y, como era costumbre del
momento en la comunidad, cortaron su
cabeza y la colgaron al lado de otras cabe-
zas de reptiles en la entrada del patriarca,
bajo la vigilancia de la madre de Bikoré y
de dicho patriarca; era por una preventi-
va medida de seguridad, ya que los malos
solfan utilizar la ponzona de las serpientes
para envenenar a la gente. ..

Bikor$ se trajo de Santa Isabel, hoy
Malabo, un par de botas negras para tra-
bajos de campo; las cuidaba con esmero
por ser el mejor recuerdo de lo que por
ahi vivié. Y no en pocas ocasiones se pe-
learon €l y su esposa porque a ella no le
gustaban y deseaba tirarlas.

Afios pasaron y la vida en el contorno
de Bikord era alegria y progreso porque
la gente trabajaba mucho y le gustaba la
solidaridad y armonfa, contrariando a
Nnohmngono, muy alborotadora. Una
tarde cualquiera el hombre de NtAm-

one-3-mindju’ayet (la fortuna estd tras
el sufrimiento), nombre del poblado de
Bikord, lleg quejdndose de fuertes do-
lores en la pierna derecha que, una vez
librada de las botas, se le habia hinchado
mucho; lloraba de dolor y llegaron los
curanderos y mucha gente... Pero todo
pasé tan de prisa que nadie pudo creer
que esas instantdneas quejas cortarfan
su vida para siempre. Llantos, lamentos,
confusién y estupefaccién embargaron
a los presentes. Fue enterrado en medio
de tristezas y consternacién y posterior-
mente se celebré la defuncién. Se guardé
luto por Bikoré por mucho tiempo y su
viuda quedé bajo la custodia del herma-
no seguiente en edad a Bikoré, pero no
como esposa, como era costumbre en la
etnia fan. Pese a ello, la viuda protegida
de Ndobhn (hermano de Bikord) le servia
a ese como esposo, salvo porque no com-
partian lecho: lavaba su ropa, le hacfa la
comida, cultivaban juntos las fincas...
Aunque el joven velaba bien por ella, la
viuda nunca estaba contenta y se quejaba
a diario, lo que molestaba al chico.

Una de esas tardes la viuda de Bikor
hablé a su protector, diciéndole que es-
taba disgustada porque se repartieran los
beneficios de las fincas con los familiares
de su difunto esposo, de las que crefa que
era duefia absoluta. El desacuerdo provocé
malentendidos. Dos dfas después, Nno-
hmngono fingié haber olvidado esa discu-
sién y, simulando simpatfa, le entregd a su
cufiado las botas dejadas por su hermano
para que se las pusiera al ir a la finca. El no
se las puso sino pasados muchos meses y
de regreso del campo lloraba porque le do-
lfa la pierna derecha; al librarse de las botas
se descubrié que tenfa hinchada la pierna
hasta rodilla; como en el caso de su herma-
no mayor, fallecié en poco tiempo. Estas
repentinas muertes de los dos hermanos
revolvieron la comunidad y alrededores
y nadie sabfa explicar el suceso. También
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se sucedieron los tradicionales rituales y al
final la parentela decidié que el tercer her-
mano cuidara de la viuda.

La convivencia con Nnohmngono era
tan dificil que el joven propuso que se le
echara de la familia por demasiado albo-
rotadora y ambiciosa; pero los notables
calmaron la situacién y llegd un extrafio
mutuo entendimiento entre los dos cu-
fiados, aunque no se relacionaban sexual-
mente.

Meses después ocurrié que al mismo
tiempo los protectores de cabezas de ser-
pientes dieron la voz de alarma en el vecin-
dario denunciando la desaparicién de la
tltima que se colgé. Investigaron los nota-
bles y nunca fue hallada, lo que trajo mu-
cha inquietud en todos, pues sabfan que
con seguridad una mano negra se habrfa
aduefiado de ella para causar maldad. No
obstante que muchos dias largos disminu-
yen el enojo, calma y tranquilidad regresa-
ron a esa comunidad. Y de modo extrafio
la viuda de los hermanos muertos cambié
de comportamiento: se volvié muy ama-
ble y simpdtica, dadivosa, comprensiva.
Especialmente con el siguiente hermano
de Bikord bajo cuya custodia estaba, ya
que la familia debfa cuidar de ella porque
su pariente le trajo de lejos y no tenfa alli
ningdn familiar suyo. Una mafiana que
ambos cufiados salieron temprano para la
finca, Nnohmngono le entregé las botas
negras al chico, convenciéndole de que
eran mejores protectores contra espinas,
insectos y toda maleza capaz de arafiar la
piel de los pies. El se las puso. .. Al regreso
de la finca el muchacho temblaba de fie-
bre, vomitaba y sentia dolores en la pier-
na izquierda. Sus quejas de intenso dolor
levantaron de nuevo la alarma y la gente
ya estaba segura que algo muy serio estaba
sucediendo en ese poblado; lo més extrafio
era que ningdn curandero o vidente po-
dia descubrirlo y no habfa remedio para
los que morfan quejdndose de la misma
manera, aunque esta vez se tratase del pie
izquierdo. Qué mds se podia esperar: el
tercero murié también...

En la defuncién del dldmo hermano
acudié un sobrino de los fallecidos. Juan

Mba era su nombre y trabajaba en Bata
como policfa de investigacién criminal.
Entre comentarios, murmullos y chismes
se informd de la desaparicién de la cabe-
za de vibora asi, como también de que los
muertos murieron con las mismas quejas
de piernas doloridas, que vomitaban y que
todos se pusieron unas botas el dltimo dfa
de ir al campo. Curiosas coincidencias,
pensé el policia que de stibito pidié a los
notables y al patriarca que todos se acerca-
ran a Abdd o casa comunitaria, incluyendo
a la viuda. Como era Moan-né-kd4 (sobri-
no), podia imponer orden y proceder en
aclaraciones sobre las muertes de sus tfos,
interrogando a la viuda... Era mds cono-
cido por ser muy bromista. Pidi6 permiso
a los mayores para que le dejaran descubrir
la causa de las muertes de sus tios sin ser
interrumpido. Se lo dieron.

Juan Mba, bromeaba con las mujeres
de sus tios, a quienes acusaba de que los
asesinaban porque tenfan amantes con
los que deseaban quedar disfrutando de
sus bienes, lo cual él no podia tolerar y
amenazaba con que lo iban a pagar. Se re-
firi6 a las botas dejadas por sus tios falle-
cidos, “... porque me pertenecen como
recuerdo suyo, las necesito aqui ahora
mismo”. La viuda se quejé, diciendo que
para ella conservar esas botas era como
tener a su marido y, por tanto, nadie mds
debia tenerlas. “...

“Ta y las botas, igual que todas las
mujeres de este pueblo, me pertenecéis,
ste vas a negar ahora si digo que soy tu
marido?... {Pues bien, las botas!”, grité
enfadado. Las viejas pidieron a la aludida
que vaya a por las botas y ella se apresta-
ba a ir a por ellas precipitadamente. “No,
ti no. Que vaya abuela a traérmelas”. La
abuela fue a por ellas y las trajo, ¢l las re-
cibié y las estuvo observando buen rato
y luego a la viuda, que ya estaba como
asustada y mirando al suelo. “Bien que ya
tengo las botas como herencia de mis tios
fallecidos; me las pongo ahora mismo y
las llevaré dias y noches mientras yo esté
aqui en esta ceremonia...” Se descalzé y
se disponfa a ponérselas cuando grité la
viuda: “No te las pongas, he dicho que
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me pertenecen como recuerdo de mi ma-
rido, atin me acuerdo cuando se las dio
su patrén en Bigatana donde trabajaba.”
Juan no le hizo caso y se senté en el suelo
simulando ponerse una bota. De pronto
salté Nnohmngono precipitdéndose sobre
Juan Mba, agarré la punta de la bota para
quitdrsela de las manos. Juan también la
tenfa con fuerza y ambos se disputaban la
bota en medio de los asistentes a la defun-
cién, que no salfan de su asombro al ver
semejante espectdculo.

La mujer, al verse en inferioridad fisica,
le clavé los dientes en el brazo al policia. Y
éste, como si fuera lo que estaba esperan-
do, se levanté como pudo y arremetié a
contundentes pufietazos y patadas contra
ella hasta que tuvieron que intervenir los
mayores y, disgustado el patriarca pidié al
policia la razén por cual “estropeaba la de-
funcién de su tio materno”. Mientras tan-
to, las mujeres adultas sujetaban a la viuda
recrimindndole su comportamiento.

Cuando se hubo serenado Juan Mba se
aclaré la voz, pidi6 perdén a sus tios y al
resto de los presentes y luego explicé:

“Estas botas son la causa de la muer-
te de mis tios y esta asesina lo sabe muy
bien, por eso, sabiendo que la he descu-
bierto, desea tenerlas el tiempo suficiente
para extraer los dos colmillos de la cabe-
za de vibora que robé de donde estaban
colgadas, en la puerta del patriarca, y las
introdujo dentro de la bota derecha para
que pincharan a quien se las pusiera. Asf
maté a mis dos primeros tios. Al tercero
le puso el colmillo en la bota izquierda
para no levantar la sospechase. Yo ima-
giné lo sucedido al escuchar los comen-
tarios y murmuraciones de la gente, la
mayorfa repetfa que cada uno de mis tfos
fallecidos se puso las botas el dltimo dfa y
el mal les comenzaba en un pie. Ahora le
toca a esta loba explicarnos porqué queria
exterminar a toda la familia.”

Nnohmngono habia sido descubierta y,
en medio de tantos enlutados porque ella
les habfa quitado a sus seres mds queridos
solo le cupo confesar la verdad: deseaba
quedarse con toda la propiedad de Bikoré
sin nadie que tuviera mds parte en ellae
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BENIN, FUSION DE RELIGIONES Y

CIVILIZACIONES AFRICANAS

POR: LUIS NEGRO MARCO
HISTORIADOR Y PERIODISTA

Situada en la zona intertropical de Africa —entre el
Ecuador y el Trépico de Céncer— la nacién de Benin
estd limitada al norte por el rio Niger, al sur por el océa-
no Atldntico, al este por Nigeria, al oeste por Togo, y al
noroeste por Burkina Faso. La extensidn territorial del
pais es de 113.000 kilémetros cuadrados (algo superior
en cuatro veces a la de Guinea Ecuatorial) divididos
en 12 departamentos y 77 provincias. Climdticamente
en el pais se distinguen dos zonas diferenciadas. Asi,
encontramos el clima ecuatorial (al sur), con 4 esta-
ciones; y el clima sudanés, al norte, con solo 2 estacio-
nes. Asimismo es en esta zona septentrional de Benin
en donde se encuentran los dos Parques nacionales con
que cuenta el pais: “Pendjari” y el “Parque W”, con una
rica y diversa fauna salvaje, y con abndantes riachue-
los, lagos y lagunas. Puede decirse de Benin que su re-
lieve geogrdfico es poco accidentado, y abundante en
bellos paisajes, con pinceladas de bucdélicas playas de
arena fina, bosques frondosos, verdes valles donde se
extienden los cultivos agricolas y corrientes rdpidas de
rios que han tallado a lo largo de afios las altas rocas,
cayendo sus aguas en espectaculares cascadas. Antigua
colonia francesa, Benin cuenta con una poblacién de 9
millones de habitantes. El idioma oficial es el francés, y
se hablan también las lenguas propias: fon, adja, yoruba,
bariba y dendi. El pais obtuvo su independencia el 1 de
agosto de 1960, y vive una experiencia democrdtica es-
table, desde 1990. El actual presidente electo de Benin,
es, desde el pasado 6 de abril, Patrice Talon.

La catélica es la religién mds profesada en Benin, ﬁor

o R

~aFeenditas .

Plaza de La estrella Roja, en la ciudad de Cotonou, capital de Benin.

Alegrfay amistad. Mujeres beninesas en la Feria internacional de
Turismo (FITUR), de Madrid, en un derroche de cordialidad y buen
humor, con un cuenco de refrescante bebida de coco, elaborada
por ellas mismas, muy popular en Benin. Foto: Luis Negro Marco

un 35% de la poblacién, a la que sigue la religién mu-
sulmana (20% de creyentes) y religiones propias de la
nacién , practicas por un 37% de los naturales del pais.
Hay que destacar que Benin es la cuna de la religién
“Vudi”, la cual fue llevada a América por los esclavos
negros alli deportados, quienes llevaron consigo las
creencias y prdcticas “Vudi”, tan importantes hoy en
dia en Brasil y las islas caribefias de Cuba y Haiti.

En la actualidad, précticamente todos los pueblos y ciu-
dades de la mitad sur de Benin estdn llenos de templos
y conventos “Vudi”, destacando entre ellas la ciudad de
Grand-Popo y muy especialmente, la ciudad de Oui-
dah, donde reside el patriarca de la religién “Vudd”, y
en donde se encuentra el “templo de las Pitones”, en el
que cada afio (durante el mes de enero) se celebran im-
portantes ceremonias en honor de las divinidades (entre
ellas la de “Manin Guard”), que tienen su punto dlgido
el 10 de enero.

El secular culto “Vudu”, llegé a América llevado por los
esclavos africanos. Sus manifestaciones en Benin se ca-
racterizan por sus alegres fiestas, con vistosas y coloris-
tas danzas y baleles folkldricos de cardcter ceremonial
que son expresiéon de la cultura de todas las regiones de
Benin.

Cada 15 de agosto, el grupo étnico “Mahi” de la ciu-
dad beninesa de Savalou, celebra la “fiesta del iame”
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Jinetes Batombou, en la fiesta de La Gaani (alegria) en la ciudad de Nikki.

que tiene como objetivo pedir a la
Providencia divina, a través de los
antepasados difuntos, una buena
cosecha de tubérculos (fames). Es-
tas antiquisimas rogativas publicas
estdn acompafnadas de cdnticos y
animadas danzas.

Asimismo, desde hace casi 100 afios,
miles de muchachos y muchachas
de las ciudades de Popo, Houéda y
Xwla, se dan cita anualmente en la
fiesta cristiana de Pentecostés, en la
playa de Grand-Popo, para celebrar
la fiesta de “Nonvitcha” (Hermanos
unidos), a través de juegos florales,
animaciones, competiciones depor-
tivas y conciertos de musica. Una
manifestacién cultural que cuan-
ta cada vez con mds adeptos y que
se caracteriza por la bondad de sus
sentimientos y la reconciliacién.

Otra interesante fiesta de Benin es
la de los “Jinetes Gaani” (“Gaani”
significa alegria), protagonizada por
jinetes de la etnia “batombou” a lo-
mos de caballos de raza drabe y que
tiene lugar a lo largo del primer tri-
mestre. La ciudad de Nikki (al nor-
te de Benin) es la tierra del pueblo
“batombou”, bajo el poder politico
tradicional del rey de Nikki, el sobe-
rano Sinaboko. La leyenda dice que

participar en la fiesta de “La Gaa-
ni” (la fiesta de la alegria) es seguri-
dad de bienestar, prosperidad, pazy
amor para el resto del afio.

Benin ha impulsado y puesto en
marcha numerosos museos a através
de los que estd dando a conocer, a
propios y extrafios, su innumerable
riqueza cultural (ya arqueoldgica, ya
etnogréfica, ya artistica, y de toda
indole). Destacan de entre ellos:
el Museo histérico de la ciudad de
Abomey: creado en 1944 bajo la ad-
ministracién colonial francesa; estd
ubicado en el palacio del rey Ghé-
zo (que vivid entre los afios 1818 y
1858), y en ¢l se muestran mds de
1.400 objetos que testimonian la
riqueza artistica del la civilizacién
del antiguo imperio de Dahomey,
que se distinguié por su ejercito de
mujeres soldado —amazonas—, y que
pervivié durante tres siglos: desde el

afio 1600, hasta el 1900.

Asimismo, destaca el Museo “Hon-
mé” (que significa en el interior de la
puerta) de la ciudad de Porto-Novo,
ubicado en los antiguos palacios de
los reyes de Hogbonou (nombre con
el que fue conocida en la antigiiedad
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Folklore. Grupo de musicos beninesas ensayando su actuacién en la
Feria internacional de Turismo (FITUR), celebrada en Madrid en la
Ultima semana del pasado mes de enero. Foto: Luis Negro Marco

la ciudad de Porto Novo) en cuyas
paredes se encierran tres siglos de
historia de Benin.

Y por dltimo, destacar la fascinacién
que provoca en el visitante contem-
plar la “ciudad subterrdnea de Agon-
gointo”, en la cual, distintas excava-
ciones arqueoldgicas han puesto al
descubierto vestigios de una antigua
civilizacién muy avanzada. Debido
a su incalculable valor histérico, ar-
queolégico y cultural, esta ciudad
subterrdnea ha sido transformada
en un gran museo, a través del cual
se puede admirar la inmensidad y
grandes avances alcanzados por la
civilizacién del antiguo imperio de
Dahomey, hoy Benin.

Esta nacién africana ha sabido
conservar vestigios de su historia,
muy en particular la de su periodo
colonial, que se manifiestan en sus
monumentales edifcios de época
colonial, siendo los mds destaca-

dos:

litica de Benin): su barrio de casas

En Porto-Novo (capital po-

portuguesas, donde se encuentra el
Museo Etnogréfico de la nacién, y
el “Palacio “Honmeé”. Asimismo,

en la ciudad de Cotonou existen
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Ganvie, la ciudad de los canales, conocida como “La Venecia de Africa” &

todavia importantes edificios de arquitecturra colonial, entre
los que destacan: La Catedral de Nuestra Sefiora de Benin, La
Cdmara de Comercio e Industria, y el Ayuntamiento. Por otro
lado, en la ciudad de Grand Popo existen numerosas edifica-
ciones de época colonial, que convenientemente restauradas,
han sido reconvertidas en hoteles para el cada vez mayor nad-

mero de turistas que eligen Benin como destino de vacaciones.

La ciudad de Ouidah es una de las mds importantes ciudades
de Benin, por cuanto en ella se encuentra el Museo de Arte
Moderno del pais, asi como la Basillica Menor de la nacién,
que fue edificada en 1909, y un antiguo fuerte, levantado por
los portugueses, ahora convertido en el “Museo histdrico de La
Ruta de los Esclavos™.

Este museo es el centro a partir del cual se estd desarrollando
(desde el afio 1994) un importante proyecto de reconstruccién
histérica de la Trata de Esclavos, llevada a cabo por los euro-
peos desde comienzos del siglo XVI hasta comienzos del XIX.
El proyecto estd financiado por la UNESCO (Organizacién
de las Naciones Unidas para el Fomento y Desarrollo de la
Educacién y la Cultura) y la OMT (Organizacién Mundial de
Turismo), y tiene como objetivo fundamental el de salvaguarar
aquella inmensamente dolorosa pdgina en la historia de Afri-
ca, para darla a conocer a todas las generaciones venideras del
mundo, con el propésito de que aquella mancha en la historia
de la Humanidad, no vuelven a repetirse nunca mds e
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CULTURA

Heredaras la tierra, libro del espanol
de ascendencia guineoecuatoriana

Edjanga Jones Ndjoli

- POR: LUIS NEGRO MARCO
HISTORIADOR Y PERIODISTA

“Confia en el Sesior y practica el bien,
asi heredards la tierra y la verdad te
guiard” (La Biblia; Salmos, 37; 3).
Fuera o no este pasaje biblico el que
inspir6 el titulo de este libro, obra del
joven escritor Edjanga Jones Ndjoli
(nacido en Madrid, en 1982), pudo
perfectamente haberlo sido: porque
es éste precisamente el mensaje que
empapa cada una de las hojas de esta
magnifica novela, que tiene prélogo
de Lucia Asue Mbomio Rubio.

Edjanga Divendu (que en lengua
Ndowe significa “/a tierra heredada”)
Germdn Jones Ndjoli, integra el des-
tacado grupo de brillantes escritores
que confirman el nacimiento y pujan-
za de una nueva generacién de narra-
dores guineoecuatorianos que, tanto
por la calidad e intensidad formal de
sus relatos, como por la actualidad de
las historias que cuentan, estd desti-
nado a ocupar un lugar de privilegio
en la literatura en lengua castellana a
nivel mundial.

La historia de este libro comienza cro-
nolégicamente en el Madrid de prin-
cipios de la década de 1980 y abarca
hasta finales de la década de 1990. En
cuanto a la estructura narrativa, la his-
toria transcurre en Espana (Asturias,
Madrid, Valencia y Barcelona) y —en
menor medida— Guinea Ecuatorial.
En Heredards la tierra, el autor evoca
constantemente (adn sin nombrarla)
a Guinea Ecuatorial, latente siempre

Edjanga Jones Ndjoli (en el centro), el pasado 26 de enero, durante la presentacion
de su libro: Heredards la tierra, en el Centro Cultural Ecuatoguineano de Malabo.
Foto: Sarilusi Tarifa King (Oficina de Informacién y Prensa de Guinea Ecuatorial)

en la vida de su protagonista (Edjan-
ga), un hombre de etnia Ndowe, que
emigra a Espafia, donde conocerd a
una joven espafiola (Helena) que se
convertird en su mujer, y con la que
tendrd tres hijos: Marfa, Edjanga (al
que ponen el nombre de su padre) y
Lourdes, la pequena de los tres.

Ya casados, Edjanga y Helena se ins-
talan en una humilde casa del pobre
barrio madrilefio de “San Blas”, hasta
que Edjanga, pastor de la iglesia pro-
testante, encuentra un puesto como
profesor de religién en un instituto,
mientras que su esposa (Helena) que-
da al cuidado de los hijos.

Helena, (debido a las cerradas men-
talidades de sus padres, hermanos y
amistades —ancladas todavia en re-
sortes racistas y prejuicios culturales,
cuya familia no pudo entender que su
hija se casara con un hombre negro)
vive por completo alejada de ellos.
A este problema de incomprensién y
distanciamiento familiar, el matrimo-
nio debe hacer frente al equivocado
camino que Kuki (hermano de Edjan-

ga) decide tomar en un momento de
su vida, yendo al encuentro de amista-
des peligrosas y de las drogas, lo que a
su vez causard un gran sufrimiento en
la relacién personal de la pareja: Ed-
janga y Helena.

Todos estas adversidades, a las que se
suma al deseo siempre creciente de
Edjanga de que la familia se traslade a
vivir a Guinea Ecuatorial, conducirdn
finalmente a la traumdtica ruptura del
matrimonio, siendo sus hijos (Marfa,
Edjanga y la pequefia Lourdes) los que
mds sufrirdn por la separacién de sus
padres.

Asi, conforme van creciendo, surgen
en ellos los reproches y el distancia-
miento hacia su padre, Edjanga (a
cuyo cargo quedan tras la separacién),
as{ como un profundo resentimiento
hacia su madre (Helena) que los aban-
doné un dia sin volver a ocuparse de
ellos.

Heredards la tierra es una historia
narrada con una sencillez magistral
(signo distintivo de la nueva literatu-
ra guineoecuatoriana) por un espafol
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Portada del libro Heredaras la tierra, del escritor
hispanoguineano Edjanga Jones Ndjoli

con alma de guineoecuatoriano, o si
se prefiere, por un guineoecuatoriano
con alma de espafiol. Y es que en eso
consiste el mestizaje; no en la coha-
bitacién de dos mitades distintas sino
en la fusién de las mismas en una sola,
como los mulatos nacidos del matri-
monio mixto entre una mujer blancay
un hombre negro, o entre un hombre
blanco y una mujer negra.

En la novela Heredards la tierra, hay
dolor, pero también alegria; arraigo,
pero también nostalgia de la tierra
perdida; drama, pero también humor;
resentimiento, pero también ternura;
odio, pero también amor; conviven-
cia, pero también distanciamiento ge-
neracional. Y como transfondo de esta
composicién tremendamente huma-
na, el autor describe el tinico escenario
posible para la convivencia: que con-
siste en la reafirmacién, de uno mis-
mo, es decir de la propia personalidad,
que es Unica e intransferible para to-
dos y cada uno de los seres humanos;
y a partir de esta reafirmacién identi-
taria, la irrenunciable apertura —a tra-

vés del respeto a la diferencia
y el didlogo—, hacia los demis.
Porque sean cuales sean las
creencias religiosas, culturales,
condicién social, o color de la
piel, la Humanidad entera es
hija del mismo Creador, y por
tanto herederos somos todos
de la Tierra, el hogar que Dios
(Ndjambe en lengua Ndowe)
cre$ para todos sus hijos.

Y ademds del regalo de esta
magnifica historia, Edjanga
nos ofrece en su libro una nu-
trida serie de notas al pie de
pdgina, que constituyen una
narracién complementaria a
la del relato principal. En estas
notas, el autor detalla el signi-
ficado literario, antropolégico
y religioso de numerosas pa-
labras y expresiones propias
del pueblo Ndowe al que pertenece,
lo que permite al lector aproximarse
mejor a la personalidad de los perso-
najes de la novela, y aprender sobre las
costumbres y tradiciones propias del
pueblo Ndowe de Guinea Ecuatorial.
De hecho, Edjanga, tras el punto y
final a su novela, incluye un intere-
sante apéndice con la
totalidad de pueblos
Ndowes que habitan
en Guinea Ecuato-
rial (Combes, Bomu-
dis, Ones, Mogandas,
Apongas, Bengas...) y
en otras naciones de
Africa, asi como su
distribucién lingiiisti-
ca (como ocurre con
el pueblo Fang —entre
Okds y Ntumus—), en
funcién de las dreas
geogrificas en las que
habitan. Asi, (tal y
como indica el au-
tor al final de su novela), los
Ndowe se componen de dos
ramas lingiifsticas: los Bongwe
y los Boumba.

CULTURA

En suma: Heredards la tierra es una ex-
traordinaria novela, rebosante de sen-
sibilidad, en la que su autor ha sabido
describir con brillantez el mundo real,
y todavia poco visible, del mestizaje.
Una realidad (como la del protago-
nista de la novela —Edjanga—), que es
la de miles de hombres y mujeres gui-
neoecuatorianos que (casados o no con
hombres o mujeres de alli) fueron a tra-
bajar y viven desde hace afios en Espa-
fia, donde a su vez han creado nuevos
hogares y familias (con hijos espafnoles
y a la vez guineanos) que aman y traba-
jan duramente dia a dia, no sélo por su
felicidad en Espafia, sino también por
la de sus familias en Guinea Ecuatorial,
y que llevan por tanto, a Guinea Ecua-
torial en el corazén.

Finalmente, no podemos dejar de ha-
cer mencién a la dedicatoria con la
que Edjanga Jones Ndjoli preludia su
libro: “Al amor mitico / al amor entre
padres e hijos /| al amor hacia la tierra
/ al amor entre hermanos / al amor a
Dios”.

Lo dicho: una gran novela y una gran
leccién de vida la que nos brinda en su
libro este joven y prometedor escritor
hispanoguineanoe

El joven escritor Edjanga Jones Ndjoli, nacié en Madrid

en el aflo 1982. Es hijo de Francisco Jones Ivina y Josefina
Ndjoli Mocache. Pertenece al clan de los Bomanongo, de la
linea combe del pueblo de Handjé (Bata), y es descendiente
del primer pastor presbiteriano del pueblo, Myongo, y
descendiente Basek por linea materna. Foto: Sarilusi Tarifa
King (Oficina de Informaciény Prensa de Guinea Ecuatorial)
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La caravana de San Miguel se
paseo por Bata

Descubre la nueva imagen de San Miguel y sigue compartiendo
experiencias con nosotros

POR: VALENTE

La firma Martinez Hermanos, como
siempre y cada vez mds cerca del pue-
blo, celebré con la poblacién el gran
estreno de la nueva imagen de la cer-
veza San Miguel, que aun habiendo
por

dentro mantiene impecable su pro-

cambiado de color por fuera,

ducto con el mismo sabor de siempre.
Partiendo desde el emplazamiento de
la empresa en Bome, la caravana San

Miguel paseé por las calles y avenidas
de la ciudad, con especiales paradas
en algunos barrios antes de culminar
con el encuentro final en el recinto
ferial de Bata, a los pies de la torre de
la Libertad.

En las diferentes escalas, como la del
barrio Nkolombong-La fina, Bomu-
di, y Newton, entre otros lugares, el
publico se movia al ritmo de las ac-
tuaciones de los artistas Papa Moko-
fia, General Chuspi, La Creacién de

Kim y Petit Borbor, siendo la mayor
atraccién del dfa la Gran Témbola
San Miguel.

Ademds del buen sabor de la cerve-
za San Miguel, la poblacién disfru-
té jugando a la témbola y ganando
importantes premios como ventila-
dores, vasos, neveras, camisetas, ga-
fas, 5000, 10.000, 20.000 francos en
metdlico, e incluso teléfonos de alta
gama solo por adquirir una tira de
San Miguel.
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SALUD

Aedes aegypti (ZIKA)

POR: YAMILA IZQUIERDO

Se aproximan los JJ OO y acrecienta la
alarma del virus ZIKA. Brasil hace un
despliegue sin precedentes de mds de
medio millén de personas para com-
batir al mosquito Aedes aegypti, vector
del virus del Zika, el mayor operativo
de su historia para frenar el avance de
un brote cercano ya a los dos millones
de contagiados solo en Brasil, los cienti-
ficos relacionan el virus con el brote de
microcefalia que se presenta con mayor
frecuencia debido a que el cerebro no
logra crecer a una tasa normal. El creci-
miento del créneo estd determina-
do por el crecimiento del cerebro,
el cual tiene lugar mientras el bebé
estd en el dtero y durante la lac-
tancia.

El periodo de incubacién (tiempo
transcurrido entre la exposicién y
la aparicién de los sintomas) de la
enfermedad por el virus de Zika
no estd claro, pero probablemen-
te sea de pocos dias. Los sintomas
son similares a los de otras infec-
ciones por arbovirus, entre ellas
el dengue, y consisten en fiebre,
erupciones cutdneas, conjuntivitis,
dolores musculares y articulares,
malestar y cefaleas; suelen ser leves

vez primera en Uganda, en 1947,
en macacos de la India, a través de
una red de monitoreo de la fiebre
amarilla selvdtica. Posteriormente,
en 1952, se identificé en el ser hu-

NO HAY VACUNA NI
mano en Uganda y la Reptblica  TRATAMIENTO, PERO LOS
Unida de Tanzanfa. ESPECIALISTAS RECOMIENDAN
El virus de Zika se transmite a las ~ REP0S0, PARACETAMOL CON
personas a través de la picadura  VIGILANCIA MEDICA,
de mosquitos infectados del gé- ~ CONSUMIR ABUNDANTE
nero Aedes, y sobre todo de Aedes LIQUIDO

aegypti en las regiones tropicales.
Este mosquito es el mismo que
transmite el dengue, la fiebre chi-

ELVIRUS ___
s

, TIENE ENTRE g
y durar entre 2 y 7 dfas. 3.12 DIAS DE p -
El virus de Zika se identificé por |NCljB ACION -

TRATAMIENTO __

kungunya y la fiebre amarilla. Asimis-
mo, es posible la transmisién sexual, y
se estdn investigando otros modos de
transmisién, como las transfusiones de
sangre y la transmisién perinatal.

La Organizacién Mundial de la Salud
(OMS) pidié ayer a los paises europeos
que coordinen su accién para impedir
la llegada al continente del mosquito
“Pido

a los paises europeos que actien de ma-

que transmite el virus del Zika.

nera coordinada para controlar a los
mosquitos, incluso movilizando a la
poblacién para eliminar los lugares de
reproduccién, usar insecticida y matar

LO QUE DEBES SABER
SOBRE EL ZIKA®

ALREDEDOR DE 20 PA/SES DE AMERICA LATINA REGISTRAN
CASOS DE ZIKA, VIRUS TRANSMITIDO POR EL MISMO
MOSQUITO DE LA CHIKUNGUNYA ++++esssesssssssassssacenioss {8

#r

VOMITO

o

las larvas”, dijo la directora para Europa
de la OMS, Zsuzsanna Jakab.

El virus que se estd extendiendo en
América Latina, supone también un
desafio para Asia, una regién con su-
burbios densamente poblados, mos-
quitos en abundancia y una historia
de transmisién rdpida de enfermeda-
des, advierten los expertos. Tailandia
e Indonesia han confirmado cada uno
un caso de este virus, principal sospe-
choso de la multiplicacién reciente de
casos de microcefalia, una malforma-
cién congénita detectada a los recién
nacidose

R _ N

) DOLORES ARTICULARES

i

% SARPULLIDO

RECOMENDACIONES

USAR REPELENTE Y EVITAR
CRIADEROS DE MOSQUITOS

Fuente; EleSUR  telesun

44

La Gaceta de G. E.



SALUD

Fuentes de contaminacion
de alimentos

POR: JOSE RAMON
CARLON Y ALICIA
GARCIA GARCIA

En el suelo se acumulan microorga-
nismos procedentes de todas las fuen-
tes de contaminacién (agua, animales,
plantas, aire, etc.). Cuanto mds fértil
sea, mds especies y mds nimero de mi-
croorganismos tendrd, se puede decir,
que casi todas las especies importan-
tes en microbiologia de los alimentos
pueden encontrarse en el suelo.
Todos los microorganxismos pueden
llegar a los alimentos arrastrados por
corrientes de agua, junto con particu-
las de polvo que levanta el aire o por
insectos y otros animales.
En el procesa-

provenientes de otras fuentes.

En el aire los microorganismos no
pueden reproducirse, dnicamente se
mantienen suspendidos en el hasta
que llegan al sustrato donde encuen-
tran las condiciones adecuadas para
multiplicarse.

Hay que tener en cuenta que la carga
microbiana del aire depende de varios
factores:

Grado de humedad: Las atmdsferas
secas contienen mayor cantidad de
microorganismos que las himedas.
Velocidad del aire: las corrientes de
aire contribuyen a aumentar la carga
microbiana.

Intensidad de la luz solar: la radiacién
solar directa destruye los microorga-
nismos.

Climatologfa: la lluvia y la nieve lim-

do de alimentos
que hayan teni-
do contacto di-

recto o indirec-

Ratas, ratones,

to con el suelo animales
se debe efectuar domésticos,
un lavado de la insectos...

superficie, que

elimina en gran
Agua no potable

y aguas
contaminadas

parte este tipo
de

cién..

contamina-

El aire no posee

A,

una flora mi-
crobiana carac-

sino J

teristica,
que la mayoria I
de las especies
podemos

ha
llegado alli ac-

que

encontrar

cidentalmente

Polvo (barrido en seco)

contaminados

— ..

7

Utensilios

Contacto con otros alimentos
contaminados

Q ;- u;‘ff

pian la atmdsfera de microorganis-
mos.

Cantidad de particulas sélidas 6 li-
quidas que se hallen suspendidas en el
aire: cada particula aportard al aire su
propia carga microbiana.

Fauna presente: animales, insectos y
humanos que transmitirdn al aire los
microorganismos que lleven consigo.

Durante el procesado, los alimentos

pueden recibir microorganismos de

varias fuentes:

* Del equipo y maquinaria con que
se procesan.

* De los materiales que se utilizan
para su embalaje.

* Del manipulador que entre en
contacto con ellos e

Contaminacion
directa Animal
e nfermo o
portador

_, Gérmenes
del intestino

Gérmenes
presentes en el
suelo

' % Higiene incorrecta

Germenes de
manipuladores enfermos o
_~" portadores

—

.
/\.\. Gotitas respiratorias
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I SUCESOS

Se libro de una violacion por
decir que tenia SIDA

POR: PATRICIO MENE MICHA ABEME

La victima, Dra. W, se sentfa ya mds
muerta que viva cuando dos crimi-
nales, después de entrar en su casa
y neutralizarle con serias amenazas
de muerte si trataba de dar la voz
de alarma, registraron su vivienda,
apoderdndose de todo lo que les pa-
recié util: dinero, ordenadores, ins-
trumentos profesionales modernos,
etc. Cuando estaban a punto de
marcharse, ya completada su opera-
cién, uno de ellos fijé su atencién
en la victima: una hermosa mujer de
piel blanca, joven y atractiva, ade-
mds de ser europea. Solté una ma-
liciosa sonrisa he hizo un gesto a su
compaifiero, que lo entendié en se-
guida. Le hicieron saber a la victima
que iban a violarla, pero que “no le
harfan nada malo”.

W miré en derredor con ojos aterro-
rizados, pues se temfa que no podria
salvarse de incluso una posible mala
muerte por violacién. Aquellos dos
no estaban de broma y ya se esta-
ban desnudando. Ella no se acordé
de Dios ni de los santos ni de sus

seres queridos o enemigos a quienes
invocar para un milagroso socorro.
Estaban en el salén con todos los
muebles y adornos, las lidgrimas se
rebelaron con el inttil esfuerzo de
ella en contenerlas en unos ojos a
punto de reventar, pues empezaron
a resbalar por sus mejillas. Pensé
en pedirles que le dejaran tranquila
pero vio en sus rostros la decisién
firme de forzarla.

Se pusieron uno delante de ella y
otro detrds para cerrarle el paso. W
cerré sus ojos con fuerza y les hablé
en estos términos: “Estd bien, no es
necesario que utilicéis la violencia,
yo misma os contentaré...” Se pa-
raron los agresores y observaron sus
movimientos serenos y firmes; se
quité ella misma toda la ropa que
llevaba puesta. Se dirigié segura y
con lentitud al sillén y se eché en él.
“Venid, aunque os advierto que jsoy
“No
me preocupa lo que habréis hecho

seropositiva, tengo sida...!”

conmigo sino lo que mds tarde serd
de vosotros mismos y otra gente a la
cual contagiaréis...”

Uno de los bandidos dijo al otro que

le dejaran y se fueran, sin correr ries-
gos. El otro insistia en afrontar el
peligro, pues pensaba que la blanca
les engafiaba, que solo queria salvar-
se. Discutieron muchas veces hasta
que el que renunciaba a cumplir el
sucio deseo se puso su ropa y le se-
fialé al otro el reloj: pronto serfa de
mafiana y podrian ser descubiertos,
por lo que era mejor largarse de ah{
y dejar a la doctora, con su SIDA
o no, al fin ya tuvieron éxito en el
primer objetivo de la operacién. Fi-
nalmente, se pusieron de acuerdo y
sin mds interés por la europea, se
marcharon. La mujer respiré alivia-
da, salvad milagrosamente gracias a
su ingenio de inventar que padecia
de SIDA.

La profesional llegé a su lugar de ser-
vicio de tan mal humor que pronto
lo descubrié una de su companeras,
una enfermera, la cual quiso saber la
causa y la doctora no tuvo reparos
en contar a todos lo que experimen-
té aquella madrugada en su casa y
que “gracias al SIDA”, se libré de
una violacién que quizd hubiera ter-
minado con su vidae

VISITE NUESTRA PAGINA WEB
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SUCESOS s

Ocho niiios pierden la vida en
° ° /4
un incendio en Campo Yaundé

POR: SIMEON SOPALE B.

Existe un dicho biblico que reza:
“Cuando menos lo piensas aparece el
Hijo del Hombre”. Serfa aplicable
este dicho a los inesperados y devas-
tadores incendios que en ocasiones se
llevan por delante las vidas de inocen-
tes amén de muebles e inmuebles?
Numerosos y devastadores incendios
ya tuvieron lugar en las dos dltimas
décadas en nuestro pais y sobre todo
en Malabo, pero nunca se habfa cons-
tatado una tragedia de proporciones
tan alarmantes como la que provocé el
incendio del dfa 29 de mayo en la lo-
calidad del populoso barrio conocido
como New Building, que se saldé con
ocho victimas mortales, todos infantes.
Eran las 3.00 de la madrugada de aquel
domingo cuando se originé el fuego en
el domicilio de las victimas, segin un
testigo presencial.

El fuego, cuyo origen se desconoce
hasta el momento con certe-
za, aunque muchos apuntan
a un corto circuito, se pro-
pagé como un reguero de
pélvoray se extendié rdpida-
mente a las viviendas conti-
guas, cuando muchos de los
vecinos del lugar dormian y
otros se divertian en locales
nocturnos, lejoso de casa, al
tratarse de un fin de semana.
La mala urbanizacién de
muchos barrios de las afue-
ras del casco urbano de la
ciudad de Malabo y de otras §
urbes del d4mbito nacional, |
constituye uno de los prin- |
cipales obstdculos para la
rdpida y eficiente interven-
cién de los bomberos, amén
de la carencia en ocasiones
del liquido con el que deben

hacer frente a estos infiernos en minia-
tura.

Ademds de las ocho pérdidas de vidas
humanas, todas ellas pertenecientes a
una misma familia, mds de setenta in-
muebles fueron pasto de las llamas, asf
como todo lo que se encontraron por
delante.

En estos momentos de desesperacidn,
las familias de las victimas han recibi-
do las condolencias del presidente de
la Republica, S.E. Obiang Nguema
Mbasogo y Sra., Constancia Man-
gue Nsue Okomo de Obiang Ngue-
ma, las del primer ministro, Vicente
Ehate Tomi, del Secretario General
del “Movimiento Amigos de Obang”
(MAO), Anacleto Olé Mibuy, la al-
caldesa deAyuntamiento de Malabo,
Marfa Coloma Edjang Mbengono, el
Senado, la Cdmara de Diputados, la
presidenta de Ge- proyectos, Francis-
ca Nguema Jiménez, diferentes aso-
ciaciones religiosas y benéficas de j6-

venes de Malabo y varios ciudadanos
que se quedaros consternados por la
tragedia. Todos ellos han contribuido
con dinero en metdlico, ropa, viveres
y puestos de trabajo para las familias
afectadas.

Los damnificados necesitan y solicitan
ayuda urgente, sobre todo de vivien-
das, de las autoridades competentes
para que salgan de la intemperie y
puedan reiniciar de nuevo su andadura
mientras peregrinan por este valle de
ldgrimas. Por lo pronto, sus ruegos han
comenzado a escucharse pues, aparte
de la corriente de solidaridad descrita
arriba, el Gobierno ha librado en dfas
recientes una cantidad de treinta y seis
millones y medio de francos cefa, a
repartir entre la setentena de familias
afectadas por este incencio de Campo
Yaunde. Ciertamente, no se trata de la
solucién a su acuciante problema de
vivienda, pero qué duda cabe que se

trata de un respiro, mientras tantoe
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I OPINION

“Yo soy Mohammad Ali,
ombre libre”

un

POR: YAMILA IZQUIERDO

Llevaba tiempo si hablar con “Tete”, mi
padre, el cual me llamo muy emociona-
do con la muerte del que para él fue la
figura mds grande y autentica que se pa-
seé dentro y fuera de un cuadrildtero, lo
define como “era un artesano tinico que
supo dar al deporte del boxeo un toque
de respeto y distincién que hasta su lle-
gada no tenfa”. No hay cita con Tete que
no se hable de boxeo y por tanto ver,
creo que los tiene todos, algiin combate
de Classius Marcellus Clay “no, llamarle
Mohammad Ali” dice con el cefio frun-
cido “él decfa que su antiguo nombre
era de un negrero, ésea de un esclavo,
indigno del mds grande”.

“sBoxea o baila Rumba cubana?” me
pregunta viendo un combate histé-
rico que tuvo lugar el 30 de octu-
bre de 1974 en Kinsasa, Zaire (ac-
tual Republica Democrdtica del Congo),
aquel combate que se le llamo << la
pelea en la selva >> contra el que era
para aquel entonces campedn del mun-
do George Foreman, épico combate que
refleja en Tete una auténtica explosién
de emociones, cara a cara, octavo asalto,
se levanta de su silla y me dice “no es be-
llo, no es hermoso”, termina el combate
por noqueo y dice Ali: “Le dije a todos
mis criticos, que soy el mejor de la histo-
ria... nunca esperen que pierda hasta que
tenga unos 50 afios” . Vi una pelicula de
terror, Baron Blood, que de verdad me
asusté. Comparado con eso, ganarle a
Foreman en Kinshasa fue sélo otro dia
en el gimnasio. A una se le ocurre un
comentario en alto “poco respeto por
el rival ya vencido” el, Tete lo justifica y
dice, “todo forma parte de una liturgia
en la que el vencedor le dice al vencido
0jo no se te ocurra pedir la revancha pues
la volverds a perder”.

Parece claro que en estas ocasiones, mds

unidos que nunca, a Tete le sale la ins-
piracién y, una vez mds, redefine lo que
es verdadero arte. Autentico, pero “senci-
llo, sin quererlo es su vocacién su veloci-
dad inusual de reflejos, tanto en piernas
como en pufios, nada se le puede com-
parar. Yo le vi en 1960 en un combate
que parecié decir este soy yo y nadie me
vencerd” se refiere a los juegos olimpicos
que se disputaron en Roma, Ali, para
aquel entonces Classius Marcellus Clay,
gano el oro. Posteriormente gano tres
campeonatos de los pesos pesados.

A pesar de su feroz imagen que le mis-
mo se encargd de popularizar, con frases
histéricas como: “Imposible” es s6lo una
palabra que usan los hombres débiles
para vivir fdcilmente en el mundo que se
les dio, sin atreverse a explorar el poder
que tienen para cambiarlo. “Imposible”
no es un hecho, es una opinién. “Impo-
sible” no es una declaracién, es un reto.
“Imposible” es potencial. “Imposible” es
Temporal, “Imposible” no es nada.

Todo condimentado con cierta chulerfa
(¢l podia), petulante: Para ser un gran

campedn, tienes que creer que eres el
mejor, si no lo eres, haz como si lo fueras.
Pero quizds una de las mds impactantes:
“La gente dice que ahora hablo lento.
Eso no es sorpresivo. Calculo que recibi
29.000 golpes. Pero gané 57 millones de
délares, y ahorré la mitad. Asi que reci-
bi algunos golpes. ;Sabes cudntos negros
son matados con pistolas y cuchillos to-
dos los afos, sin tener un solo centavo?
Puede que hable lento, pero mi mente
estd bien”, el 20 de enero de 1984, en
Seattle.

Dicen los puristas, un término muy
taurino, que sus mejores combates fue-
ron los que mantuvo Joe Frazier, fue en
aquel inolvidable combate el 9 de Marzo
de 1971, que perdié , un asistente inten-
to sacar a los periodistas de su habitacién
y Ali le dijo: “No, dejen que se queden.
Hablo cuando gano, tengo que hablar
cuando pierdo”.

Un lobo que se convirtié en un simbolo
pacifista para la reivindicacién de los de-
rechos de la comunidad negra, asi como
por su rechazo a la guerra de Vietname
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I OPINION

A pie de calle

“EMPORTER"; ES DECIR, “LLEVAR Y USAR",
MODELO DE VIDA QUE QUIERE REINAR
ENTRE LOS CIUDADANOS DE GUINEA ECUATORIAL

POR: DON ANTOLIN ELA
ELA ASAMA,
ESCRITOR.

Quiero aprovechar esta ocasién
para felicitar a todos los que les gusta
la lectura y el mundo de los libros.
Felicito, en particular, a los lectores
de nuestra revista, La Gaceta de Gui-
nea Ecuatorial, y agradezco su con-
fianza depositada en nosotros.

“Emporter” es un verbo de la lengua
francesa, que significa “llevar consigo
algo”. En principio, hace mencién de
cosas, objetos; no de personas. Cuan-
do ya usamos dicha acepcién hablan-
do de personas humanas, estamos tra-
tando o intentando de tratar a éstas
como si fuesen objetos.

En Guinea Ecuatorial, nuestra Na-
cién, y en particular, en Malabo, ca-
pital de la misma, el uso de dicho tér-
mino es mds que frecuente. Cuando

llegué yo a mi Pais, tras largo tiempo
de estudios en el extranjero, me en-
contré con el uso cotidiano del vo-
cablo “emporter”. Se usa tanto para
comprar alitas de pollo a la brasa,
que se preparan por las aceras, para
consumirlas en casa; como para con-
quistar e invitar a una chica o mujer
a casa u hostal. En cuanto a este dlti-
mo uso, creo que todos los que somos
capaces de leer este articulo podemos
interpretar exactamente el fondo de
su significado: el sexo, el “aqui te pi-
llo, aqui te mato”, el “si te he visto,
no me acuerdo”; aunque en muchas
ocasiones no es asf{, numerosas rela-
ciones de este estilo acaban teniendo
una especie de contrato indefinido...

;Quién es el culpable de dicho
comportamiento que quiere reinar
entre la poblacién de Guinea Ecuato-
rial? ;Quedan fieles parejas en nues-
tro pafs? ;De quiénes va a proceder el
ejemplo a seguir? En cuanto a las en-
fermedades de transmisién sexual, un

considerado nimero de la poblacién
opina ahora que el SIDA, por ejem-
plo, es como una leyenda urbana;
es decir, algo que se cuenta de boca
en boca, en todas las esquinas pero
que no se conoce su certeza. Muchos
niegan incluso la existencia de dicha
enfermedad; sostienen que se trata
simplemente de un freno que se les
pone a la diversién. A unos y a otros
quisiera llamar a la reflexién: la vida
de mafana, la digna vida de mana-
na de nuestros hijos y nietos depende
de la nuestra de hoy; dicho de otro
modo, la generacién de nuestros hijos
sucederd a la nuestra. ;jAcaso nuestro
deseo es dejar una prole enfermiza y
podrida? El padre va de emporté, lle-
van a la madre de emporté; mientras
tanto, ;qué han de hacer los hijos de
ambos? Evidentemente, no les que-
da otra, sino esperar a que regresen
sus progenitores de sus curvilineos
senderos y les preparen la cena, atin
con las manos bien sucias. Sirva de
reflexién para todos nosotrose
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OPINION I

De las pequeiias deficiencias
que restan votos al P. D. G. E.

Lo dijo el presidente de la
Republica, S. E. Obiang
Nguema Mbasogo, el dia de
la investidura de su nuevo
mandato: en las pasadas
elecciones presidenciales,
habidas el 24, de abril,

“si bajo el porcentaje de
electores del Partido
Democratico de Guinea
Ecuatorial (P. D. G. E.) se
debid a “unas pequenas
deficiencias’...

POR: PATRICIO MENE MICHA ABEME

El jefe de Estado volvié a ratificar
en su participacién en el programa A
fondo que existen pequefias deficien-
cias en la administracién de la Cosa
Publica, llevada a cabo por quienes
estdin encomendados por ¢l para el
cuidado de la grey guineo ecuatoria-
na. Esos estdn convirtiendo dicho en-
cargo en algo personal, procediendo
a su antojo e ignorando adrede las
consecuencias que de ello puedan de-
rivar. Se refirié el presidente Obiang
Nguema a que semejantes comporta-
mientos son debidos a poca o mala
educacién de muchos de nuestros
conciudadanos.

Menciond, en concreto, la demora
en la entrega de las viviendas socia-
les, mientras ya los pagos por las mis-
mos estaban efectuados, o el despido
masivo de empleados por algunas
empresas ...

Sucede que cuando el presidente
de la Republica lamenta y reprocha
esa conducta negativa, como una for-
ma de llamada de atencién, al obje-
to de que los actores de las mismas
se corrijan por si solos y se resignen

en HACER EL BIEN Y EVITAR EL

MAL POR UNA GUINEA MEJOR,
hacen oidos sordos como diciéndose:
“Ah, no se refieren a mi” o, lo que es
igual , “Y si sigo haciéndolo qué me
va a pasar’. ;Y permanecen rigidos en
su postura!

Asombrosa, de verdad, la existencia
de cierta adiccién a la maldad preme-
ditada, capaz de volver los corazones
de carne tan duros como el adoquin o
suprimir el sentido comun de algunas
conciencias, especialmente cuando
pueden suceder tan pronto que estd
iniciando un nuevo mandato el presi-
dente de la Republica, actos como los
que citamos a continuacién:

En el Ministerio de Hacienda y Pre-
supuestos la gente sufre varias sema-
nas enteras viajando entre dos y tres
veces cada una a ese departamento,
mendigando el certificado de solven-
cia tributaria necesario para adjun-
tarlo a ciertos expedientes; gracias al
ascensor se reduce el calvario de subir
y bajar las ocho plantas de ese edifi-
cio, porque es en esa tltima donde se
depositan las solicitudes con la espe-
ranza de volver en dos o tres dias para
ir a retirarlo, ya firmado —segun el
encargado de ese despacho-. Verdad o
mentira de dicho funcionario al res-
ponder a los administrados, “que el
documento sigue atin en la mesa del
director general, que los guarda sobre
su mesa...”, “que vuelvan dentro de
ese mismo intervalo de tiempo”. La
misma respuesta dard la vez siguiente
y si nota que uno estd rabioso suele
afadir: “... “nadie sabe aqui porqué el
DG no firma esos certificados, es me-
jor que vaya usted mismo a verle, estd
en el tercer piso...” O, simplemente,
le comenta al sufrido ciudadano que
“el anterior DG era mds serio porque

solia delegar en el inspector general o
firmar P. O., si tenfa mucho trabajo”,
ese rosario lo recita al comuin de los
mortales, porque puede, pero a los
suyos rapidito los atienden.

El Hospital Regional de Malabo
parece una pelicula de terror: el dia
2 de junio fue un sefior X a dicho
centro aquejado de fuertes dolores
de muelas; los doctores (2) que le hi-
cieron consulta decidieron extraerle
tres de las muelas infectadas al mis-
mo tiempo, pero en esa operacién el
cirujano le extrajo una muela sana en
lugar de una de las afectadas. Me en-
contré con ese sefior en una farmacia
del cruce del hospital, loco de dolor
y, pese a ello, nos conté ese increible
suceso sobre su intervencién quirudr-
gica. A la misma farmacia, y en un
intervalo de siete minutos, llegé una
sefiora con su hija de 14 6 15 afos,
aproximadamente: iban en busca de
anestesia porque no habia en Urgen-
cias ni en Loeri Komba, pues debian
operar a la nifia de algo en la espal-
da; aseguraban que habian recorrido
la mayor parte de las farmacias de
Malabo y no habia anestesia. Enten-
demos,entonces, que no se estaban
realizando operaciones quirtdrgicas
en esos centros médicos durante esos
dias, pues algin cliente de la farma-
cia aseguraba que esa situacién lleva
ddndose algunos dias. Y que le conste
al lector de La Gaceta que tanto el se-
fior de la muela sana extraida como la
sefiora de la anestesia eran pacientes
del Servicio de Urgencias.

Y estas son unas poquitas de las tan-
tas pequefias deficiencias observadas
por el presidente del pafs las cuales,
por cierto, aunque pequefias, es indu-
dable que causan serios dafiose

La Gaceta de G. E.
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FUNDACION MARTINEZ HERMANOS

Benjamin Zarandona
distribuye prendas deportivas

para los nifnos en

POR: VALENTE BIBANG

La Fundacién Martinez, junto a sus
socios Benjamin Zarandona, ex juga-
dor de la seleccién de fitbol de Guinea
Ecuatorial, y el joven Andrés Herrera,
jugador del Manchester United, lleva-
ron la alegria a cientos de nifios de Bata
y pueblos adyacentes con la distribucién
de material deportivo para ayudar a los

peques en la prictica del deporte rey, y
juguetes para los mds pequefios ingresa-
dos en algunos centros sanitarios.

En el marco de la gira NINGUN
NINO SIN BOTAS, los protagonistas
llegaron a varias localidades con la dis-
tribucién gratuita de camisetas, balo-
nes, uniformes completos y juguetes
a los menores. Este fue el ambiente
festivo que se vivid, por ejemplo, en las

ata

Aldeas Infantiles SOS de Bata, donde
los nifos correspondieron a los bene-
factores con cdnticos, teatros, dibujos
y recitales, mostrando su talento y
creatividad.

Entre otros lugares visitados, estdn el
Policlinico Guinea Salud (Nuevo Inse-
s0), el colegio de los Salesianos, la cabe-
cera distrital de Mbini, y los poblados
de Bikug Bini y Mbomoe
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BN DEPORTES

El fGtbol vuelve a solidarizarse
con Malabo

nifos del hospicio de la capital de Gui-

POR: ALBA OLIVEROS

Artistas, futbolistas y periodistas se
calzaron las botas con el objetivo de
recaudar fondos para el orfanato de la
capital ecuatoguineana

Por tercera vez consecutiva, el futbol
volvié a mostrar su cara mds solidaria
de la mano de Benjamin Zarandona. El
serd, de nuevo, el motivo de decenas de
sonrisas en Malabo. El pasado ocho de
abril, la Ciudad del Fuatbol de las Rozas
de Madrid acogié un partido benéfi-
co que congregd a rostros célebres del
panorama social y medidtico espafiol.
Profesionales del mundo del arte, de la
comunicacién y del balompié se unie-
ron por una pretensién comun, una
causa honrada y altruista: ayudar a los

nea Ecuatorial.

El evento dio comienzo el jueves dia
siete con la presentacién de dicho en-
vite en la que varias caras conocidas se
dieron cita. Manu Carrefo, Pipi Estra-
da o Ruslan Obiang fueron algunas de
las personalidades que secundaron a
Benjamin en esta humilde iniciativa. Y
es que el ex futbolista vallisoletano, dis-
puesto siempre a ayudar, lleva la empa-
tia y el desinterés inherentes a su piel:
“Desde la primera vez que vi a los ni-
fios, me encantd la sonrisa que se dibu-
jaba en sus caras. Hablé con Mari Cruz
-directora del orfanato- y le aseguré
que iba a echarle una mano”, asevera.

A las cinco de la tarde del viernes, el

balén eché a rodar en el césped de Las
Rozas. Actores de la talla de Manu Ba-
queiro, Marfa Addnez o Cayetana Gui-
llén Cuervo; profesionales del periodis-
mo como Ifiaki Cano o Javier Gémez
Matallanas y ex futbolistas tales como
Victor o Rubén de la Red se vistieron
de corto por una labor encomiable. El
compafierismo, el fair play y, mdxime,
las risas inundaron el campo durante
los noventa minutos de choque.

Una vez concluido el encuentro, la
velada prosigui6 en el Hotel Sefttbol
de las Rozas, donde se celebré una
cena solidaria para continuar con la
labor benéfica. Setenta personas, en su
mayorfa empresarios y patrocinadores,
asistieron al evento y colaboraron en
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la recaudacién de fondos. Sportium,
Kube, Skyline, Ideas Interiorismo,
Fundacién =~ Martinez ~ Hermanos,
Manu Sdnchez, Puerto de Indias,
Padthaiwok, Ritual, Protos y BMW
fueron las principales entidades que
hicieron posible dicho proyecto. Cada
aflo son mds los sponsors que se su-
man y mds las ayudas que se ofrecen,
si bien, esta vez no acudié tanta gente
a la cena como en cursos anteriores.
No obstante, en palabras de Benja-
min, “al final, lo importante es que
quienes vengan estén contentos’ .

El ex futbolista anhela alcanzar la
década y poder asentar este proyecto,
haciendo de ¢l una tradicién ejemplar:
“Se trata de seguir sumando. Me en-
cantarfa llegar a los diez afios. Ojald lo
consiga porque serfa muy bonito poder
celebrarlo cada afio sin ninguna ex-
cepcién. Estoy encantadisimo porque
todo el mundo estd feliz”.

Asi, un afio mds, Malabo seguird
sonriendo gracias al futbol y, sobre
todo, al colectivo de monjas de la
congregacion de Misioneras de Marfa
Inmaculada, que mejora, cada dia, la
vida de los pequefios que habitan en

su orfanatoe
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BN E1. CIERRE

PERSONAJE DEL MES

Daw Aung San

Suu Kyi,
“the Lady”

Nacida en Rangtin, Myanmar (Birmania), el 19 de junio
de 1945; su progenitor fue Aung San, uno de los padres
de la independencia birmana, que fue asesinado en 1947
por nacionalistas radicales, y su madre, Daw Khin Kyi,
diplomdtica que en 1960 fue embajadora de Birmania en
la India. Aung San Suu Kyi se gradué en Filosofia, Eco-
nomia y Ciencias Politicas por la Universidad de Oxford,
Gran Bretafia, trabajé para las Naciones Unidas y en
1987 publicé la biografia de su padre.

A pesar de las amenazas del gobierno militar, regresé a Birmania
en 1988 para atender a su madre enferma. Fue en aquel viaje
cuando empatiz$ con los movimientos birmanos que luchaban
contra el régimen autoritario de Ne Win y cuyas protestas y ma-
nifestaciones eran sangrientamente reprimidas. Entonces Aung
San comenzé a organizar un movimiento a favor de los derechos
humanosy de la instauracién de la democracia, inspirada en la “no
violencia” de Ghandi. En un primer momento se logré la dimi-
sién de Ne Win, en julio de 1988, pero en septiembre los militares
volvieron al poder, tras un violento golpe de Estado.

Desafiando la ley marcial, Suu Kyi fundd, aglutinando a toda la
oposicién, la Liga Nacional para la Democracia (LND), celebré
mitines por todo el territorio nacional, denunciando los abusos y
crimenes del régimen militar, envié innumerables cartas al gobier-
no exigiendo reformas politicas. Todo esto le granje6 cada vez mds
enemigos en el poder: en abril de 1989 sali6 ilesa de un atentado
perpetrado por un alto mando del ¢jército y en julio del mismo
afio fue puesta bajo arresto domiciliario en su casa de Rangtin.
En las elecciones de 1990, a pesar de los intentos del régimen
por que no se celebraran y por anular la candidatura del partido
de Aung San, este, el LND, obtuvo el ochenta por ciento de los
escafios, circunstancia que no sirvié de mucho entonces, pues el
gobierno anulé estos resultados electorales, confirmé la condena
de arresto domiciliario a la lider y provocé el exilio del resto de la
ctipula de la LND a Tailandia, desde donde iniciaron un activis-
mo intenso para denunciar la situacién en Birmania y para lograr
la libertad de Aung San Suu Kyi. En esta lucha por su libertad
tuvo mucho que ver su marido, el britdnico Michael Aris, con
quien se habfa casado en 1972 y con el que, al igual que con sus
hijos, no se le permitfa mantener ningin contacto por su situacién

de arresto domiciliario.

A partir de entonces su lucha por la democratizacién de su pais
se desarrolla entre los mds altos reconocimientos internacionales
y los arrestos domiciliarios, encarcelamientos y limitacién de mo-
vimientos de los que era objeto en su pais: Premio Sajarov para
la Libertad de Pensamiento en 1990, Premio Nobel de la Paz, en
1991, Doctorado Honoris Causa por la Universidad de Oxford
en 1993, etc...

Cuando su marido murié de cdncer en 1993 ella no pudo despe-
dirse de ¢l porque el gobierno birmano no le concedié el visado
de salida para viajar a Reino Unido; tampoco se le permitid tras-
ladarse a Suecia para recibir el Premio Nobel de la Paz, en 1991,
que tuvo que ser recogido por su hijo Alexander; ese mismo afio
un decreto del gobierno le aparté de la secretarfa general de su
partido; durante el arresto domiciliario de 1997 se le prohibibié
toda comunicacién telefénica y contacto con representantes di-
plomdticos... De 1989 a 2010, un total de 7 periodos de arrestos
o detenciones.

En abril de 2012 Aung San Suu Kyi obtuvo la mayorfa de los
votos de su su distrito electoral, Kawhmu, para formar parte del
Parlamento. En las elecciones generales de 2015 su partido obtu-
vo una victoria indiscutible y; como desde su reforma de 2008 la
Constitucién birmana prohibe acceder a la presidencia a cualquier
nacional viudo o padre de extranjeros (circunstancia que, casual-
mente, describe la situacién de Suu Kyi), la premio Nobel de la
Paz ha tenido que conformarse con ser nombrada Consejera de
Estado de Birmania, Ministra de Relaciones Exteriores y Ministra
de la Oficina de Presidencia; de esta manera, aunque el presidente
es Htin Kyaw, Aung San Suu Kyi, lider del partido, ostenta el
verdadero podere
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EL CIERRE IS

ESTE MUNDO... Y ALREDEDORES

¢ESE SOY Y0?

La conciencia o capacidad de reconocerse a
si mismo como un ser Unico, diferenciado del
resto, no es exclusiva de la especie humana;
existen al menos otras ocho especies
animales que comparten con nosotros este
rasgo, que se demuestra, entre otras maneras,
por el conocimiento de que el que se refleja
en el espejo es uno mismo: los chimpancés
(los primates mds cercanos al hombre, no

s solamente se reconocen a si mismos, sino

i que, como el ser humano, que lo hace a partir
de los 18 meses, los chimpancés también
aprenden que el reflejo del espejo es el suyo
propio a cierta edad, cuando dejan de ser
bebés), los orangutanes, los delfines (de
inteligencia ampliamente documentada, son
uno de los pocos animales marinos en los que
| la conciencia de si ha sido demostrada), los
elefantes (entre los animales mds inteligentes
del planeta, son los Unicos mamiferos
terrestres no primates que superan la prueba
del espejo), los bonobos (son parientes

. cercanos del chimpancé y comparten con

' é la posibilidad de reconocer su persona en

el espejo), las orcas (también de la familia

de los delfines), las urracas (hasta ahora las
Unicas aves en aprobar el test del espejo

y también han sido objeto de numerosas
investigaciones sobre su inteligencia) y los
gorilas.

iPOR QUE EMBISTEN?

A todos aquellos que realmente pensaban que los
toros persiguen y les enfurece el color rojo, aclararles
(y sentimos decepcionarles) que en realidad no es
asi. No solamente no es cierto que vayan a atacar
antes o con mayor fiereza a aquellos que vayan
vestidos de rojo, sino que ni siquiera se puede
demostrar que un toro sea capaz de distinguir el rojo
del verde o el amarillo del azul...es mds, es posible
que ni siquiera su vista pueda captar los colores.

La verdadera razon de que los toros embistan un
objeto es porque este se mueve; es por eso que
cuando un torero o un corredor en un encierro se ve

" acorralado por un toro, las personas alrededor se
moveran mucho para llamar la atencion del animal
y lograr asi que se olvide de la victima.

S - - S T W

¢LA FRUTA LE DEBE SU NOMBRE AL COLOR
0 AL COLOR LE PUSIERON NOMBRE POR LA

FRUTA?

...Y hablamos del naranja (color) y la naranja

(fruta). Resulta que, en realidad, fue primero el

arbol, naranjo, al que las personas le pusieron

nombre, de ahi, el nombre de su fruto, la naranja

y, mds tarde, al color que se parecia a ese fruto le
. pusieron el mismo nombre.
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Avte pica. ..

Aunque su uso esté extendidisimo (tanto en Espana
como en Guinea Ecuatorial, por ejemplo), lo cierto es que
el verbo arrascar (“Si te pica, te arrascas”) no aparece en
el Diccionario de la Real Academia de la Lengua Espanola
y, por lo tanto, se considera un vulgarismo utilizado,
demasiadas veces, en lugar del verbo rascar, que es el

correcto. Asi que la proxima vez que te pique “rascate”,

porque no vas a poder “arrascarte”.

HUMOR

Rascar. Del lat. vulg. *rasicare, der. del lat.
rasus, part. pas. de radére ‘raer, ‘afeitar’
‘raspar’

1. tr. Refregar o frotar fuertemente la piel
con algo agudo o aspero, y por lo regular
con las ufas.

2. tr. aranar (raspar con las unas).

3. tr. Limpiar algo con un rascador o una
rasqueta.

4. tr. Producir sonido estridente al tocar con
el arco un instrumento de cuerda.

5 tr
embriaguez). U. t. c. prnl.

colog. Ven. embriagar (causar
6. prnl. coloqg. Ur. haraganear.

Tr (verbo transitivo)

Coloq. (coloquial)

Ven. (Venezuela)

U. t. c. prnl. (usado también como pronominal)

Ur. (Uruguay)

las mujeres slempre
lloran antes del
matrimonio

Tu nombre

Nombre propio femenino. De origen latino y cristiano, es la
y
forma femenina de beator, “el que hace feliz”, el que consigue
q q g
“llenar los deseos”, “satisfacer”. Era el nombre de la musa
de Dante, Beatriz Portinari. Para los cristianos Benedictrix o
Beatrix es “bienaventurada” o “portadora de felicidad o bea-

titud”.

PERSONAJES QUE SE LLAMAN BEATRIZ

Beatrix Potter, escritora e ilustradora britdnica; Beatriz Rico,
actriz espanola. Beatriz Luengo,actriz, cantante y empresaria
espafiola; Beatriz Carvajal actriz espafiola; Beatriz Guido,es-
critora argentina, Beatriz Paredes Rangel, politica mexicana.

si, y los
maridos
Los diferentes, los

desplazados y los
refugiados son los que
enriquecen todas nuestras
vidas; su tolerancia e
imparcialidad hacia ellos
abrird nuevos mundos
para ustedes, y los hard
bienvenidos donde sea
que vayan”

Kofi Atta Annan, séptimo
Secretario General de las Naciones
Unidas, entre 1997 y 2006.
(E120 de junio se celebra el Dia
Mundial de los Refugiados)

Nombre propio masculino. De origen asirio, significarfa
“protegido por el dios Baal” o “dios protege al rey”. Tradi-
cionalmente, Baltasar es el nombre con que se ha identifi-
cado a uno de los Reyes Magos.

PERSONAJES QUE SE LLAMAN BALTASAR

Baltasar Gracidn, filésofo y escritor espafiol; Baltasar
Garzén, juez espafiol; Baltasar Lopes da Silva, escritor,
poeta y lingiiista de Cabo Verde; Baldassare Galuppi,

compositor italiano.
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